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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) &. 1866/2004
ze dne 28. fijna 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje

standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. fijna 2004.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 28. fijna 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich cen

urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 53,1
204 48,2

999 50,7

0707 00 05 052 129,6
999 129,6

0709 90 70 052 97,2
204 41,2

388 34,1

628 48,8

999 55,3

080550 10 052 56,4
388 48,3

524 67,5

528 53,4

999 56,4

0806 10 10 052 89,0
400 197,7

999 143,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 109,3
400 100,7

404 80,1

442 61,0

512 106,6

720 99,6

800 205,7

804 106,5

999 108,7

0808 20 50 052 103,7
720 75,4

999 89,6

(1) Klasifikace zem{ stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 2081/2003 (U. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Kod ,999% znamend ,jind zemé

ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1867/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi reprezentativni ceny a dodate¢nd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru pouZi-
telné od 29. fjna 2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
Cervna 2001 o spoleéné organizaci trhtt v odvétvi cukru (?),
a zejména na ¢l. 24 odst. 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1422/95 ze dne 23 Cervna 1995
kterym se stanovi provddéci pravidla pro dovoz
melasy v odvétvi cukru a kterym se méni nafizeni
(EHS) ¢. 785/68 (%), stanovi, Ze dovozni cena CIF pro
melasu stanovend v souladu s nafizenim Komise (EHS)
¢. 785/68 (}), je povazovdna za ,cenu reprezentativni®;
Tato cena je stanovena pro standardni jakosti vymezené
v ¢l 1 nafizeni (EHS) ¢ 785/68.

(2)  Pii stanovovani reprezentativnich cen musi byt vzaty
v uvahu vSechny ddaje uvedené v ¢l. 3 nafizeni (EHS)
¢. 785/68, kromé piipadi uvedenych v ¢lanku 4 uvede-
ného nafizeni. Toto stanovovdni miZe byt popiipadé
provedeno postupem podle ¢l. 7 nafizeni (EHS) ¢. 785/68.

(3)  Pfi upravovani cen nevztahujicich se k standardni jakosti,
je tieba v zavislosti na jakosti nabizené melasy zvysit &i
snizit ceny podle ¢ldnku 6 nafizeni (EHS) ¢. 785/68.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Ui vést. L 141, 24.6.1995, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 79/2003 (Uk. vést L 13, 18.1.2003,s. 4).

() Uf. vést. L 145, 27.6.1968, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1422/1995 (Uf. vést. L 141, 24.6.1995, s. 12).

(4)  Pokud existuje rozdil mezi spoustéci cenou doty¢ného
produktu a jeho reprezentativni cenou, dodatecnd
dovozni cla se stanovi v souladu s podminkami uvede-
nymi ¢ldnkem 3 nafizeni (ES) ¢. 1422/95. Jsou-li dovozni
cla podle ¢linku 5 nafizeni (ES) ¢ 1422/95 docasné
pozastavena, je tieba pro tato cla stanovit zvlastni ¢astky.

(5)  Je tieba stanovit reprezentativni ceny a dodatecnd
dovozni cla pro doty¢né produkty v souladu s ¢l 1
odst. 2 a s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1422/95.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro produkty
uvedené v Clanku 1 nafizeni (ES) ¢ 142295 se stanovi
v priloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. fjna 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédelstvi
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Reprezentativni ceny a dodate¢nd cla pro dovoz melasy v odvétvi

PRILOHA

cukru pouzitelné od 29. fijna 2004
(EUR)

K6d KN

Vyse reprezentativnich cen
na 100 kg netto pfislus-
ného produktu

Vyse dodatecného cla na
100 kg netto piislusného
produktu

Vyse cla na dovoz 100 kg netto piislusného
produktu v piipadé docasného pozastaveni
cel v souladu s ¢lankem 5 naiizeni (ES)
& 1422/95 (1)

170310 00 ()
1703 90 00 (3)

8,52
9,77

0
0

(") Tato castka v souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni (ES) ¢. 142295 nahrazuje sazbu spole¢ného celntho sazebniku stanovenou pro piislusné

produkty.

() Pro standardni jakost vymezenou v ¢l. 1 nafizeni (EHS) ¢. 785/68, ve znéni pozdéjsich predpist.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1868/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
¢ervna 2001 o spoleéné organizaci trht v odvétvi cukru (!),
a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Clanek 27 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze rozdil
mezi kurzy ¢i cenami produktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni na svétovém trhu a cenami
téchto produktli ve SpoleCenstvi lze vyrovnat vyvozni
nahradou.

Nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze pii stanoveni
néhrad pro nedenaturovany bily a surovy cukr vyvizeny
v nezménéném stavu je nutné vzit v dvahu situaci na
tthu SpoleCenstvi a na svétovém trhu s cukrem, a to
zejména faktor ceny a ndkladdi stanoveny v ¢lanku 28
uvedeného nafizeni. Tento ¢lanek stanovi, Ze je tieba brét
v tvahu také hospoddiské aspekty zamyslenych vyvozil.

Néhrada pro surovy cukr se musi stanovit podle stan-
dardni jakosti. Ta je definovdna v piiloze I bodu II
nafzeni (ES) ¢. 1260/2001. Tuto nahradu je tieba déle
stanovit podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
Cukr kandys je definovan v nafizeni Komise (ES) ¢.
2135/95 ze dne 7. zai 1995, kterym se stanovi prové-
déci pravidla pro poskytovini vyvoznich ndhrad
v odvétvi cukru(?). Takto vypolitand Castka ndhrady
pro cukr s pidavkem aromatickych pfipravka nebo
barviv se musi vztahovat k jejich obsahu sacharosy
a musi byt proto stanovena pro 1% uvedeného obsahu.

Ve zvlastnich ptipadech maze byt ¢dstka nédhrady stano-
vena pravnimi akty jiné povahy.

(5)  Néhrada musi byt stanovena kazdé dva tydny. Béhem
této doby maze byt pozménéna.

(6) ClL 27 odst. 5 prvni pododstavec nafizeni (ES) &
1260/2001 stanovi, Ze pokud to vyzaduje situace na
svétovém trhu nebo zvldstni pozadavky nékterych trha,
muZe byt ndhrada pro produkty uvedené v clanku 1
zminéného nafizeni rozliSena podle mista urceni.

(7 Vyznamny a rychly ndrtst preferencniho dovozu cukru
ze zdpadobalkdnskych zemi od pocitku roku 2001,
jakoZ i vyvoz cukru do téchto zemi se jevi jako velmi
uméle vytvofeny.

(8) S cilem zabrdnit zneuzivani v souvislosti s produkty
z odvétvi cukru, u nichZ byla ¢erpana vyvozni ndhrada
a které byly zpétné dovezeny do Spolecenstvi, je tieba,
aby ndhrada pro produkty uvedené v tomto nafizeni
nebyla stanovena pro Zzddnou ze zemi zdpadniho
Balkdnu.

(9)  Prslusné castky vyvoznich ndhrad je tfeba stanovit
s ohledem na vy3e uvedené skute¢nosti a na soucasnou
situaci na trhu s cukrem, a zejména na kotace ¢i ceny
cukru ve Spolecenstvi a na svétovém trhu.

(10)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Nahrady, které maji byt poskytnuty pii vyvozu produktli uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1260/2001, nede-
naturovanych a v nezménéném stavu, se stanovi podle piilohy
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. fijna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

(') Uk vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné nafi-

zenim (ES) ¢. 39/2004 (UF. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

() Ut. vést. L 214, 8.9.1995, s. 16.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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PRILOHA

NAHRADY PRO BILY A SUROVY CUKR VYVAZENY V NEZMENENEM STAVU 29. RIJNA 2004

Kéd produktu Misto urcen{ Mérnd jednotka Vyse néhrady
170111909100 S00 EUR/100kg 39,56 ()
170111909910 S00 EUR/100kg 39,56 (1)
170112909100 S00 EUR/100kg 39,56 ()
170112909910 S00 EUR/100kg 39,56 (1)
1701 9100 9000 00 EUR[1 % sacharosy x 100kg produktu 0,4300

netto
170199109100 S00 EUR/100kg 43,00
170199109910 S00 EUR/100kg 43,00
170199109950 S00 EUR/100kg 43,00
1701 9990 9100 00 EUR/1 % sacharosy x 100 kg produktu 0,4300

netto

Pozn.: Kédy produktd a kédy mista ureni fady ,A“ jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Uf. vést. L 366, 24.12.1987,
s. 1).
Ciselné kédy mista uréeni jsou stanoveny v naiizeni Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ostatni mista urceni jsou:
S00: vSechna mista ureni (tfeti zemé, ostatni tzemi, vytvafeni skladovych zdsob a mista uréeni povazovand za vyvozy ze
Spolecenstvi), kromé Albanie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory (véetné Kosova podle rozhodnuti
Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999) a byvalé Jugoslavské republiky Makedonie, kromé cukru pfimi-
chaného do produkti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 (Uf. vést. L 297, 21.11.1996, s. 29).
(") Tato castka se pouzije pro surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéZnost vyvazeného surového cukru jind nez 92 %, vyse
piislusné néhrady se vypocitd podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1869/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi vyvozni ndhrady pro sirupy a nékteré dal$i produkty z cukru vyviZené
v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
¢ervna 2001 o spoleéné organizaci trht v odvétvi cukru (!),
a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(4)

Clanek 27 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze rozdil
mezi kotacemi nebo cenami na svétovém trhu s vyrobky,
jejichZ seznam je obsazen v ¢l. 1 odst. 1 pism. d) uvede-
ného nafizeni, a cenami téchto vyrobkl ve Spolecenstvi,
muze byt vyrovnan vyvozni ndhradou;

Clanek 3 naifzeni Komise (ES) ¢. 213595 ze dne 7. zaf{
1995, kterym se stanovi provadéci pravidla pro poskyto-
vani vyvoznich nadhrad v odvétvi cukru(?), stanovi, Ze
vyvozni ndhrada na 100 kilogramt vyrobkd, jejichz
seznam je uveden v ¢l. 1 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES)
¢. 1260/2001, se rovnd zdkladni ¢&astce ndsobené
obsahem sacharosy, podle potieby véetné ostatnich
cukri vyjadfenych jako sacharosa; obsah sacharosy
v doty¢ném vyrobku se urcuje v souladu s ¢lankem 3
naf{zeni Komise (ES) ¢. 2135/95;

Cl. 30 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, zZe
zdkladni vySe ndhrady pro sorbézu vyvezenou
v nezménéném stavu se musi rovnat zdkladni vysi
nédhrady sniZzené o jednu setinu pouzitelné vyrobni
néhrady podle nafizeni Rady (EHS) ¢ 1265/2001 ze
dne 27. cCervna 2001, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001, pokud jde
o poskytovani vyrobnich ndhrad pro cukr pouzivany
v chemickém pramyslu (}) pro vyrobky, jejichZ seznam
je zahrnut v piiloze posledné uvedeného nafizeni;

V souladu s podminkami ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
1260/2001 se zdkladni vySe ndhrady za ostatni vyrobky,

() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 39/2004 (UF. vést. L 6, 10.1.2004, s. 6).

() UF. vést. L 214, 8.9.1995, s. 16.
() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 63.

jejichz seznam je uveden v ¢l. 1 odst. 1 pism. d) uvede-
ného nafizeni, vyvdZené v nezménéném stavu, musi
rovnat jedné setiné Castky, kterd na jedné strané bere
v tvahu rozdil mezi intervencni cenou pro bily cukr
pro oblasti Spolecenstvi bez deficitu v mésici, pro ktery
je stanovena zdkladni vyse, a cenovymi nabidkami nebo
cenami bilého cukru na svétovém trhu, a na strané druhé
z divodu potfeby vytvofit rovnovdhu mezi vyuZitim
zdkladnich produktd Spolecenstvi pfi vyrobé zpracova-
nych vyrobkd na vyvoz do tfetich zemi a vyuzitim
produktti tfetich zemi dovezenych v rdmci aktivniho
zuslechtovaciho styku;

V souladu s podminkami ¢l. 30 odst. 4 nafizeni (ES) ¢.
1260/2001 se pouziti zdkladni vySe miZe omezit na
nékteré vyrobky, jejichz seznam je obsazen v ¢l 1
odst. 1 pism. d) uvedeného nafizeni;

Clanek 27 naifzeni (ES) ¢. 1260/2001 upravuje stanoven{
néhrad pro vyvoz produktll v nezménéném stavu uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 1 pism. f), g) a h) uvedeného nafizeni;
ndhrada musi byt stanovena na 100 kilogramd susiny,
pfi¢emz se bere v tvahu vyvozni néhrada pro produkty
spadajici pod kéd KN 17023091 a pro produkty
uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES) ¢
1260/2001 a hospodéaiské aspekty predpoklddanych
vyvozi;, v piipadé produktli uvedenych ve zminéném
¢l 1 pism. f) a g) se ndhrada méd poskytovat pro
produkty, které spliiuji podminky clanku 5 natizeni
(ES) ¢. 2135/95; pokud jde o produkty uvedené v ¢l. 1
odst. 1 pism. h) ndhrada se poskytne pouze u téch, které
spliuji podminky clinku 6 nafizeni (ES) ¢ 2135/95;

Vyse uvedenych nadhrad se musi stanovit kazdy mésic,
pfi¢emz je lze ménit v interven¢nim obdobf;

Cl. 27 odst. 5 prvni pododstavec nafizeni (ES) &
1260/2001 stanovi, Ze pokud to vyzaduje situace na
svétovém trhu nebo zvldstni pozadavky nékterych trhd,
muize byt ndhrada pro produkty uvedené v clanku 1
zminéného nafizeni rozliSena podle mista urcent;

Vyznamny a rychly ndrdst preferenéntho dovozu cukru
ze zdpadobalkdnskych zemi od pocitku roku 2001,
jakoZ i vyvoz cukru do téchto zemi se jevi jako velmi
uméle vytvofeny;
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(10)

S cilem zabrénit zneuzivini v souvislosti s produkty
z odvétvi cukru, u nichz byla Cerpana vyvozni nahrada
a které byly zpétné dovezeny do Spolecenstvi, je tieba,
aby néhrada pro produkty uvedené v tomto nafizeni
nebyla stanovena pro Zzddnou ze zemi zdpadniho
Balkanu;

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem je tieba
stanovit ndhrady pro pfislusné produkty v ptiméfené
vysi;

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek1
Néhrady, které maji byt poskytnuty pfi vyvozu produkti
uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. d), f), g) a h) nafizeni (ES) ¢

1260/2001, vyvaZenych v nezménéném stavu, se stanovi podle
piilohy tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. f{jna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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PRILOHA

VYVOZNI NAHRADY PRO SIRUPY A NEKTERE DALST PRODUKTY Z CUKRU VYVAZENE V NEZMENENEM

STAVU PLATNE OD 29. RIJNA 2004

Kéd produktu

Misto uréeni

Mérné jednotka

Vyse nahrady

170240109100 S00 EUR/100kg susiny 43,00 (")
170260 10 9000 500 EUR/100kg susiny 43,00 (1)
170260809100 S00 EUR/100kg susiny 81,71 ()
17026095 9000 S00 EUR/1 % sacharéz x 100kg produktu netto 0,4300 (%)
170290 30 9000 $00 EUR/100kg susiny 43,00 (1)
170290 60 9000 S00 EUR/1 % sacharéz x 100kg produktu netto 0,4300 (%)
170290719000 S00 EUR/1 % sacharéz x 100kg produktu netto 0,4300 (})
170290999900 S00 EUR/1 % sachar6z x 100kg produktu netto 0,4300 () ()
210690 309000 S00 EUR/100kg susiny 43,00 (1)
21069059 9000 S00 EUR/1 % sacharéz x 100kg produktu netto 0,4300 (%)

Pozn.: Kédy produktii a kédy mista uréeni fady ,A“ jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Uf. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1)

Ciselné kédy mista urceni jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) & 2081/2003

s. 11).

Ostatni mista urcen{ jsou:

L 313, 28.11.2003,

S00: vSechna mista urceni (tfeti zemé, ostatni Uzemi, vytvifeni skladovgch zdsob a mista urceni povaZovand za vyvozy ze

Spolecenstvi), kromé Albdnie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, St

ska a Cerné Hory (vCetné Kosova podle rozhodnuti

Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999) a byvalé Jugosldvské republiky Makedonie, kromé cukru pfimi-

chaného do produkti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 (UF. vést. L 297, 21.11.1996, s. 29).

(") Pouze pro produkty uvedené v clanku 5 nafizeni (ES) ¢. 2135/95.
(%) Pouze pro produkty uvedené v ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 2135[95.
(}) Zékladni vySe ndhrady se nevztahuje na sirupy o Cistoté mensi nez 85% (nafizeni (ES) ¢. 2135/95). Obsah sacharosy se stanovi
v souladu s ¢linkem 3 nafizenim (ES) ¢. 2135/95. .

(Y Zékladni vyse nahrady se nevztahuje na produkty vymezené v bodu 2 piilohy nafizeni (EHS) ¢. 351392 (Uf. vést. L 355, 5.12.1992,

s. 12).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1870/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi maximdlni vyse vyvoznich nihrad u bilého cukru uréeného do nékterych tfetich
zemi pro 11. dil¢i nabidkové fizeni vyhliSené v ramci stilého nabidkového Ffizeni stanoveného
nafizenim (ES) ¢ 1327/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
Cervna 2001 o spole¢né organizaci trhd v odvétvi cukru ('),
a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1327/2004 ze dne 19. Cervence
2004, kterym bylo vyhldSeno stdlé nabidkové fizeni ke
stanoveni{ vyvoznich dévek a/nebo vyvoznich nahrad pro
bily cukr(?), pro hospodétsky rok 2004/05, vyzaduje,
aby pro vyvoz tohoto cukru do nékterych tfetich zemi
byla vyhldsena dil¢i nabidkovd fizeni.

(2)  V souladu s ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1327/2004 je
piipadné tfeba stanovit maximdlni vy$i nahrady pro
piislusné  diléi  nabidkové fizeni, a to zejména

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

() Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Uf. vést. L 246, 20.7.2004, s. 23. Naiizeni ve znén{ nafizeni (ES)
¢. 1685/2004 (UF. vést. L 303, 30.9.2004, s. 21).

s ohledem na soucasny stav a pfedpoklddany vyvoj trhu
s cukrem ve Spolecenstvi a svétového trhu s cukrem.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro 11. dil¢éi nabidkové fizeni pro bily cukr vyhldsené v souladu

s naffzenim (ES) ¢. 1327/2004 se maximdlni vyse vyvozni
nahrady stanovi na 46,144 EUR/100 kg.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. ffjna 2004.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1871/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi maximélni vyvozni nihrady u mdsla v rdmci stilého nabidkového Fizeni podle
nafizeni (ES) ¢ 581/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mlécnymi vyrobky (), a zejména na téeti pododstavec ¢l. 31
odst. 3 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 581/2004 ze dne 26. bfezna
2004 o vypsdni stdlého nabidkového fizeni na vyvozni
nahrady, které se tykaji nékterych druht mésla (?), zavadi
trvalé nabidkové fzeni.

(2)  Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 580/2004 ze dne
26. biezna 2004, kterym se stanovi postup nabidkového
fizeni, které se tykd vyvoznich ndhrad u nékterych mléc-
nych vyrobkd (), a po prezkoumdni nabidek podanych

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(&) Ut vést. L 90, 27.3.2004, s. 64.

() UL vést. L 90, 27.3.2004, s. 58.

jako odpovéd na nabidkové fizeni, je vhodné stanovit
maximdlni vyvozni ndhrady na dobu trvan{ nabidkového
fizeni, kterd konéi dne 27. ffjna 2004.

(3) Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pro trvalé nabidkové Fizeni vypsané nafizenim (ES) ¢. 581/2004
na dobu trvani nabidkového fizeni, kterd kon¢i dne 27. fijna
2004, plati maximadlni ¢dstky ndhrad pro vyrobky zminéné v ¢l.
1 odst. 1 tohoto nafizeni, které jsou uvedeny v piiloze tohoto
nafizen.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 29. ffjna 2004.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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PRILOHA

(EUR/100 kg)

Vyrobek

Nomenklaturni kéd vyvozni
nahrady

Maximalni ¢astka pro vyvozni ndhradu

na vyvoz do mista urceni
uvedeného v prvni odrdzce
¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES)

na vyvoz do mist urceni
uvedenych v druhé odrdzce
¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES)

¢ 581/2004 ¢ 581/2004
Maslo ex 040510199500 — —
Mislo ex 040510199700 132,00 139,00
Miselny olej ex 040590109000 — 170,00




29.10.2004

Utedni véstnik Evropské unie

L 326/13

NARIZENI KOMISE (ES) & 1872/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni ndhrady u suSeného odstiedéného mléka v rimci stilého
nabidkového Fizeni podle nafizeni (ES) ¢ 582/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na tfeti pododstavec ¢l. 31
odst. 3 tohoto naffzeni,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 582/2004 ze dne 26. bfezna
2004 o vypsani stalého nabidkového fizeni na vyvozni
nahrady u suseného odstfedéného mléka (?) zavadi trvalé
nabidkové fizeni.

(2)  Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 580/2004 ze dne
26. bfezna 2004, kterym se stanovi postup nabidkového
fizeni, které se tykd vyvoznich ndhrad u nékterych mlé¢-
nych vyrobkd (), a po piezkoumdni nabidek podanych
jako odpovéd na nabidkové fizeni, je vhodné stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 Ut veést. L 90, 27.3.2004, s. 67.

() UL vést. L 90, 27.3.2004, s. 58.

maximdlni vyvozni nahrady na dobu trvani nabidkového
fizeni, kterd kon¢i dne 27. fijna 2004.

(3)  Ridici vybor pro mléko a mlééné vyrobky nezaujal stano-
visko ve lhaté stanovené ptedsedou,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pro trvalé nabidkové Fizeni vypsané nafizenim (ES) ¢. 582/2004
na dobu trvani nabidkového fizeni, kterd kon¢i dne 27. fijna
2004, se maximdlni ¢4stky ndhrad pro vyrobky a mista urceni

uvedené v ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni stanovi na
31,00 EUR/100 kg.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. fijna 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1873/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouZitelné na nékteré mlééné vyrobky vyvdzené ve formé zboZi,
na néZz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 15.
kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky (1), a zejména na ¢l. 31 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1) CL 31 odst. 1 nafizeni (ES) & 1255/1999 stanovi, Ze
rozdil mezi cenami produktd uvedenych v ¢l 1 pism.
a), b), o), d), € a g uvedeného nafizeni na svétovém
trhu a ve Spolecenstvi lze pokryt vyvozni ndhradou.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1520/2000 ze dne 13. Cervence
2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu poskytovani vyvoznich nadhrad pro nékteré
zemédélské produkty vyvdzené ve formé zbozi, na néz
se nevztahuje ptiloha I Smlouvy, a kritéria pro stanoveni
vyse téchto nahrad (?), urcuje produkty, pro které by méla
byt stanovena sazba ndhrady uplatiiovand v piipadé
vyvozu téchto produktli ve formé zbozi uvedeného
v piiloze 1I nafizeni (ES) ¢ 1255/1999.

(3)  Podle €l. 4 odst. 1 prvntho pododstavce nafizeni (ES) .
1520/2000 by sazba ndhrady na 100kg pro kazdy
z dot¢enych zdkladnich produkti meéla byt stanovena
kazdy mésic.

(4 'V ptipadé nékterych mléénych vyrobkil vyvdzenych ve
formé zbozi, na néZ se nevztahuje piiloha I Smlouvy,
vak existuje nebezpedi, Ze pokud se vysoké sazby nahrad
stanovi s pfedstihem, maZe to ohrozit zdvazky pfijaté
ohledné téchto ndhrad. Aby se tomuto nebezpedi
piedeslo, je nezbytné pfijmout nezbytnd preventivni
opatfeni, aniZ by se tim vSak branilo uzavirdni dlouho-
dobych smluv. Dosazeni obou téchto cilt by mélo
umoznit pravé stanoveni zvlastnich sazeb nédhrad pro
ticel stanoveni nahrad predem.

(5)  Podle . 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 je tieba pfi
stanoveni sazby ndhrad pfihlédnout v patfi¢nych ptipa-
dech k produkénim nadhraddm, podpordim a dalsim
opatfenim s rovnocennym Ucinkem, pouzitelnym ve
vech clenskych stitech podle nafizeni o spoletné orga-

() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 Uf. vést. L 177, 15.7.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 886/2004 (Ut. vést. L 168, 1.5.2004,
s. 14).

nizaci trthu s danym vyrobkem, na zdkladni produkty
uvedené v piiloze A k uvedenému nafizeni nebo na
vyrobky postavené na roveri.

(6)  Podle ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 se
podpora poskytuje na odstfedéné mléko vyrobené ve
Spolecenstvi a zpracované na kasein a kaseindty, pokud
toto mléko a kasein nebo kaseindty z ného vyrobené
spliiuji urcité podminky.

(7)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 257197 ze dne 15. prosince
1997 o prodeji masla za snizené ceny a o poskytovani
podpory pro smetanu, mdslo a zahusténé méslo urcené
k pouziti pfi vyrobé cukrdfskych vyrobkd, zmrzliny
a jinych potravin (%), stanovi, Ze mdslo a smetanu za
snizené ceny je tieba poskytnout k dispozici odvétvim,
kterd vyrabé&ji urcité zbozi.

(8)  V souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1676/2004 ze dne
24, zafi 2004, kterym se pfijimaji autonomni
a prechodnd opatfeni tykajici se dovozu urcitych zpraco-
vanych  zemédélskych  produktt  pochdzejicich
z Bulharska a vyvozu urcitych zpracovanych zemédél-
skych produkti do Bulharska (*) s dcinnosti od 1. fjna
2004, zpracované zemédélské produkty neuvedené na
seznamu v pfiloze I Smlouvy, které jsou vyvdzeny do
Bulharska, nemaji ndrok na vyvozni ndhrady.

9) Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze A nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢ldnku 1 nafizeni
(ES) € 1255/1999 a vyvdzené ve formé zbozi uvedeného

v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 se stanovi ve vysi
uvedené v piiloze k tomuto nafizeni.

Cldnek 2

Odchylné od ¢lanku 1 a s G¢innosti od 1. fijna 2004, se sazby
stanovené v pifloze nepouziji na zbozi, na néz se nevztahuje
piiloha I Smlouvy, vyvaZené do Bulharska.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. fjna 2004.

() Ut vést. L 350, 20.12.1997, s. 3. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 921/2004 (Ut. vést. L 163, 30.4.2004, s.
94).

() Ut vést. L 301, 28.9.2004, s. 1.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Za Komisi
Olli REHN
clen Komise



L 326/16

Utedni véstnik Evropské unie

29.10.2004

PRILOHA

Sazby nédhrad pouZzitelné od 29. fijna 2004 u nékterych mléénych vyrobkii vyvizenych ve formé zbozi, na néz

se nevztahuje p¥iloha I Smlouvy

EUR/100 kg

Sazba nahrady

Kéd KN Popis V pripadé
stanoveni Ostatni
nahrad
piedem
ex 040210 19 Mléko susené, v granulich nebo v jiné pevné formé neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku nejvyse 1,5% (PG 2):
a) na vyvoz zboZzi s kédem KN 3501 — —
b) na vyvoz jiného zbozi 29,00 29,00
ex 0402 21 19 Mléko susené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku 26 % (PG 3):
a) pii vyvozu zbozi obsahujictho (ve formé vyrobki postavenych na 36,05 36,05
rovent PG 3) mdslo & smetanu za snizené ceny, ziskané podle naii-
zeni (ES) & 2571/97
b) na vyvoz jiného zbozi 70,00 70,00
ex 0405 10 Maslo o obsahu tuku 82 % hmotnostnich (PG 6):
a) pii vyvozu zbozi, jeZ obsahuje mdslo ¢i smetanu za snizené ceny, 46,00 46,00
vyrobené v souladu s podminkami stanovenymi v nafizeni (ES) ¢.
2571/97
b) na vyvoz zbozi s kédem KN 2106 90 98 obsahujictho 40 % hmot- 138,25 138,25
nostnich a vice mlééného tuku
¢) na vyvoz jiného zbozi 131,00 131,00
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1874/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES a 2004/18/ES ohledné praho-
vych hodnot pouZivanych pfi postupech zadivini vefejnych zakdzek

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/17[ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupt
pii zaddvani zakdzek subjekty pusobicimi v odvétvi vodniho
hospodéistvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (1),
a zejména na cldnek 69 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/18[ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupt
pii zaddvini vefejnych zakdzek na stavebni price, doddvky
a sluzby (%), a zejména na ¢lanek 78 uvedené smérnice,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vefejné zakdzky,
vzhledem k témto dévodam:

(1) Rozhodnutim 94/800/ES ze dne 22. prosince 1994
o uzavieni dohod jménem Evropského spolecenstvi
s ohledem na oblasti, které jsou v jeho pravomoci,
v rdmci Uruguayského kola mnohostrannych jedndni
(1986-1994) (°) schvilila Rada Dohodu o vefejnych
zakdzkich uvedenou v pfiloze 4 uvedeného rozhodnuti
(dale jen ,dohoda“). Podle podminek této dohody maji
byt pravidla, kterd stanovuje, dodrzovdna od okamziku,
kdy dané zakazky dosdhnou ¢i presdhnou ¢dstky (ddle jen
,prahové hodnoty*), které jsou touto timluvou stanoveny
a vyjadfeny zvldstnimi pravy Cerpéni.

(2)  Cilem smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES je, kromé
jiného, to, aby zadavatelé a vefejni zadavatelé, které je
pouzivaji, mohli zdroven dodrzovat zavazky vyplyvajici
z dohody. Za timto Gcelem je tieba sledovat a piipadné
pfezkoumat, zda jsou prahové hodnoty stanovené smér-
nicemi, jez jsou touto dohodou dotéeny, v souladu
s dohodou a, pokud tomu tak neni, musi byt tyto
hodnoty Komisi zvySeny ¢i sniZeny tak, aby odpovidaly
pfepoctu hodnot stanovenych dohodou na eura se
zaokrouhlenim na celé tisice smérem dol. Pro obdobi
od 1. ledna 2004 do 31. prosince 2005 (* prahové
hodnoty uvedené ve smérnicich neodpovidaji pfepoctu
hodnot stanovenych dohodou na eura. Proto je tfeba je
pfezkoumat.

(3) Ve snaze snizit pocet prahovych hodnot, jez je tieba
dodrzovat, smérnice 2004/17/ES a 2004/18ES déle sjed-

ljf. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
Ut. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
Uf. vést. L 336, 23.12.1994, s. 1.
Ut. vést. C 309, 19.12.2003, s. 14.

notily prahové hodnoty, které nevyplyvaji z dohody,
s témi, které z ni vyplyvaji. Je tudiz vhodné je rovnéz
piezkoumat.

(4 Tyto zmény nemaji vliv na vnitrostatni pfedpisy, kterymi
se provadéji smérnice 2004/17/ES a 2004/18/ES pocinaje
prahy, které jsou niz3i nez prahy stanovené v uvedenych
smérnicich.

(5) Je proto tfeba zménit smérnice 2004/17[ES
a 2004/18]ES,
PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Smérnice 2004/17[ES se timto pozménuje takto:
1. Clének 16 se méni takto:

a) v pismenu a) se ¢istka ,499 000 EUR* nahrazuje ¢astkou
»473 000 EURY

b) v pismenu b) se c&istka ,6 242 000 EUR“ nahrazuje
¢astkou ,5 923 000 EUR"

2. Clanek 61 se méni takto:

a) v odstavci 1 se ¢astka ,499 000 EUR“ nahrazuje castkou
»473 000 EUR%

b) v odstavci 2 se ¢astka ,499 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou
»473 000 EUR".

Clanek 2

Smérnice 2004/18/ES se méni takto:
1. Clanek 7 se méni takto:

a) v pismenu a) se ¢astka ,,162 000 EUR“ nahrazuje &istkou
»,154 000 EUR%

b) v pismenu b) se ¢dstka ,249 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou
»236 000 EURY

¢) v pismenu c) se castka ,6 242000 EUR“ nahrazuje
castkou ,,5 923 000 EUR*
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2. Clanek 8 prvni pododstavec se méni takto:

a) v pismenu a) se castka ,6 242000 EUR“ nahrazuje
Castkou ,5 923 000 EURY

b) v pismenu b) se ¢dstka ,249 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou
»154 000 EUR"

3. V danku 56 se ¢dstka ,6 242 000 EUR nahrazuje astkou
»5 923 000 EUR"

4.V ¢&. 63 odst. 1 prvnim pododstavci se ¢astka
,6 242 000 EUR" nahrazuje ¢astkou ,5 923 000 EUR"

5. Ustanoveni ¢l. 67 odst. 1 se méni takto:

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

a) v pismenu a) se ¢astka ,162 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou
,154 000 EUR*

b) v pismenu b) se ¢astka ,249 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou
,236 000 EUR%

¢) v pismenu c) se ¢astka ,249 000 EUR® nahrazuje ¢istkou
,236 000 EUR*.
Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Frederik BOLKESTEIN
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1875/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se méni piilohy II a Il nafizeni Rady (EHS) ¢ 2377/90, kterou se stanovi postup Spolecen-
stvi pro zjisténi maximalnich limiti rezidui veterindrnich 1ékafskych produkti v potravinich Zivo-
¢i$ného piivodu, co se tyce salicylanu sodného a fenvalerate

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu zaklddajici Evropské spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90 ze dne 26. Cervna
1990 stanovujici postup Spolecenstvi pro zjisténi maximalnich
limit® rezidui veterindrnich 1ékafskych produktd v potravindch
zZivoci§ného ptvodu (1), a zejména ¢l. 3 a tieti odstavec ¢l. 4
uvedeného nafizeni,

s ohledem na stanoviska Evropské agentury pro hodnoceni
lékatskych produktti formulované Vyborem pro veterindrni
lékatské produkty,

vzhledem k témto ddvodim:

Vsechny farmakologicky aktivni latky, které se pouZivaji
v rdmci Spolecenstvi ve veterindrnich lékafskych produk-
tech pro ptedepisovani zvifatim, z nichz jsou zhotovo-
vany potravindiské vyrobky, by se mély hodnotit
v souladu s nafizenim (EHS) ¢. 2377/90.

Litka salicylan sodny je zahrnuta do pfilohy I pro
vSechny druhy, z nichz jsou zhotovoviny potraviny,
kromé ryb, ale pouze v piipadé aktudlniho uZivani.
Zapis by mél byt rozsifen tak, aby pokryval ordlni
pouziti u hovéziho a vepfového dobytka s vyjimkou
zvifat produkujicich mléko pro lidskou spotiebu.

Platnost prozatimniho maximdlniho limitu residuf
u fenvaleratu konéi 1. ¢ervence 2004. Ukdzalo se vhodné
dovolit dokonceni védeckych studif o této latce a platnost

" Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢.
26.10.2004, s. 6).

1851/2004 (Uf. wvést. L 323,

prozatimniho maximdlnitho limitu rezidui by se méla
proto rozsifit do 1. Cervence 2006.

Nafizeni (EHS) ¢ 2377/90 by se mélo odpovidajicim
zplisobem zménit.

Pfiméfend lhita by méla byt stanovena pfed zacitkem
pouzitelnosti tohoto nafizeni, aby clenské stity
v souvislosti s timto nafizenim mohly provést nezbytné
tipravy povoleni pro uvedeni doty¢nych veterindrnich
lékafskych produktd na trh, které bylo udéleno
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
¢ 2001/82[ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu
Spolecenstvi souvisejicim s veterindrnimi  1ékafskymi
produkty (%), aby se mohla vzit v tvahu ustanoveni
tohoto nafizeni.

Opatieni upravend v tomto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru veterindrnich lékafskych
produktd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Prilohy 1I a IIl nafizeni (EHS) ¢. 2377/90 se zménily v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 28. prosince 2004.

() Ut. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna

smérnici 2004[28ES (Ut. vést. L 136, 30.4.2004, s. 58).



L 326/20 Utednf véstnik Evropské unie 29.10.2004

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Za Komisi
Olli REHN
clen Komise



L 32621

90071 dup Ruoy TYN oyruwnezold isoweld (;)

8

=]

9 OPIN 83 op

& Kurapat 3y[8d ¢

> eag( 33 <z

1m jynL 3y/31 o6t (naowoz;

Vm [eAS Sy/8d ¢¢ 1ZA0H | ¥S © SY ‘SS WY 199N0S) 2ILI[eAU] (1) 9reIO[RATS"
=

3 upyl 24011) STIN wpaz fynig wWnnpizal UDAOpPalS ()oypy 1uanyp Qp1SojoyvuLiv]
o

=)

Aproxikd €TT
umpizeredoyys noid piqosnd Lypapsord 7T
Lpapsord ypmzerednuy T

"06/L££C 2 (SHA) pnupoyzox Iif azoiid A Auapaan (nosl)af (K)espey PHNpaseN D

,nganods noxspr oxd sfmsnpord as oo zydtlel ‘enaz n miznod oxd ou ‘niznod rupeio oig (;)

(1) 2a01doa Tz200H £upos ue[fones”

wyaz Ay (Qvyap) warmyy QyiSojoypuing

Auruanors apuesiQ ¢

'06/LL£T 2 (SHA) Bnupoyzox ] dzopid A Luapasn (nosf)af (K)exe PIMmposeN °d

VHOTRI

29.10.2004



L 326/22 Utednf véstnik Evropské unie 29.10.2004
NARIZENI KOMISE (ES) & 1876/2004
ze dne 28. fijna 2004,
kterym se méni piiloha I nafizeni (ES) ¢ 953/2003 k zamezeni pfesmérovini obchodu s nékterymi
klicovymi léky do Evropské unie
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Komise informovala Zadatele o tom, Ze se rozhodla jejich

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 953/2003 ze dne 26. kvétna
2003 k zamezeni presmérovani obchodu s nékterymi kli¢ovymi
léky do Evropské unie (), a zejména na ¢l. 4 odst. 8 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Komise podle ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢ 953/2003

obdrzela zadosti tykajici se nékterych farmaceutickych
vyrobkda.

(2)  Komise stanovila, Ze obdrzené zadosti spliuji pozadavky
stanovené v nafizeni (ES) ¢ 953/2003 v souladu
s postupem podle ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

(1) U vést. L 135, 3.6.2003, s. 5.

zadosti ptijmout.
4)  Doty¢né produkty by tedy mély byt doplnény do piilohy
I nafizeni (ES) ¢. 953/2003,
PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Produkty a dal$i podrobnosti uvedené v pifiloze tohoto nafzeni
se vkladaji do piilohy I nafizeni (ES) ¢. 953/2003 k zamezen{

piesmérovani obchodu s nékterymi klicovymi léky do Evropské
unie.

Cldnek 2

Toto naiizeni vstupuje v platnost dnem po vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Pascal LAMY
clen Komise
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PRILOHA
Pfipravek Vyrobce/vyvozce Cilovd zemé Rozlisovaci znaky Sg]?;:]i ?X%I?y‘/)
LTRIZIVIR GLAXO SMITH KLINE Afghénistin Specifické baleni | 19.4.2004 3004 90 19
750mg x 60 GSK House Angola — text ve trech
980 Great West Road Arménie jazycich
BRENTFORD, MIDDX | Azerbajdzn
TW8 9,GS 3 ) Bangladés
Spojené kralovstvi Benin
Bhitin
EPIVIR GLAXO SMITH KLINE Botswana Specifické baleni | 19.4.2004 3004 90 19
150mg x 60 GSK House Burkina Faso — text ve tfech
980 Great West Road Burundi jazycich
BRENTFORD, MIDDX Kambodza
TWS8 9GS Kamerun
SpOjCl’lé krélovstvi Kapverdy
Stiedoafrickd republika
RETROVIR GLAXO SMITH KLINE Ead Obvyklé  baleni | 19.4.2004 3004 90 19
omory .
250 mg x 40 GSK House Eri pro vyvoz
980 Great West Road r}treg (modré), nepou-
BRENTFORD, MIDDX Etiopie Zivané v EU
TWS 9GS Gambie
Spojené kralovstvi Ghana Baleni pro fran-
Guinea couzské nemoc-
Guinea-Bissau nice - franko-
Haiti fonni trhy
Honduras
Indie
RETROVIR GLAXO SMITH KLINE | pdonésie Obvyklé  baleni | 19.4.2004 | 300490 19
300mg x 60 GSK House Kefia pro vyvoz
980 Great West Road Kiribati (modré), nepou-
BRENTFORD, MIDDX 1 1 . Zivané v EU
TWS8 9GS Korejskd fiemokratlcka republika
Spojené krélovstvi Kyrgy%‘Sk.a re?ubhka L . Baleni pro fran-
Laoskd lidové demokratickd republika couzské  nemoc-
Lesotho nice - franko-
Libérie fonni trhy
Madagaskar
Malawi
RETROVIR GLAXO SMITH KLINE Maledivy Obvyklé  baleni | 19.4.2004 3004 90 19
100 mg x 100 GSK House Mali pro vyvoz
980 Great West Road Mauritinie (modré), nepou-
BRENTFORD, MIDDX Molddvie Zivané v EU
TW8 9GS
Spojené kralovstvi Mongolsko Baleni fran-
po) Mosambik aleni pro Iran
couzské nemoc-
Myar.lrr.lar nice — franko-
Namibie fonni trhy
Nepél
Nikaragua
COMBIVIR GLAXO SMITH KLINE Niger Specifické baleni | 19.4.2004 3004 90 19
300/150mg x 60 | GSK House Nigérie - text ve tech
980 Great West Road Pékistdn jazycich
BRENTFORD, MIDDX | Rwanda
TW8 9GS Samoa Lékovka  (spise
Spojené krdlovstvi Svaty Tomds a Princtiv ostrov nez  obal ve
S | formé  blistru),
enega "
Sierra Leone tablety s reliéfem
- A22
Salamounovy ostrovy '
Somalsko
EPIVIR GLAXO SMITH KLINE | Jihoafrickd republika Specifické balenf | 19.4.2004 | 3004 90 19
PERORALNI GSK House Sadan — text ve tiech
ROZTOK 980 Great West Road Svazijsko jazycich
SOLUTION BRENTFORD, MIDDX Tadzikistan
10 mg/ml 240 ml TW8 9GS Tanzénie

Spojené kralovstvi

Togo
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Pripravek Vyrobce/vyvozce Cilovd zemé Rozlisovaci znaky s?}if;lijlgf ?de?z]]/)
ZIAGEN GLAXO SMITH KLINE Tuvalu Obvyklé  baleni | 20.9.2004 30049019
300mg x 60 GSK House Uganda pro vyvoz,
980 Great West Road Vanuatu nepouzivané
BRENTFORD, MIDDX Jemen v EU
TW8 9GS Zambie
Spojené kralovstvi Zimbabwe Baleni pro fran-
Kongo couzské nemoc-
Cote d’Ivoire nice - franko-
Dzibuti fonni zemé
Konzskd demokratickd republika
RETROVIR GLAXO SMITH KLINE | Vychodni Timor Specifické baleni | 20.9.2004 3004 90 19
PERORALNI GSK House Rovnikovéd Guinea — text ve tiech
ROZTOK 980 Great West Road jazycich
10 mg/ml BRENTFORD, MIDDX
200 ml TW8 9GS
Spojené kralovstvi

(") Pouze, pokud existuje.




29.10.2004

Utedni véstnik Evropské unie

L 32625

NARIZENI KOMISE (ES) & 1877/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se méni piiloha III B nafizeni (ES) & 517/94 tykajici se kvét pro Srbsko a Cernou Horu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 ze dne 7. bfezna
1994 o spole¢nych pravidlech dovozu textilnich vyrobka
pochazejicich z nékterych tetich zemi, na které se nevztahuji
dvoustranné dohody, protokoly nebo jind ujedndni ani jind
zvlastni pravidla dovozu Spolecenstvi ('), a zejména na clanek
5 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtivodim:

()

Natizeni (ES) ¢. 517/94 ze dne 7. bfezna 1994 stanovi
rocni mnozstevni limity pro nékteré textilni vyrobky
pochézejici ze Srbska a z Cerné Hory (?).

Stbsko a Cernd Hora se v soucasnosti nachdzi
v kritickém bodé reformniho procesu. V této fizi je
dalezité podpotit politické a hospodaiské reformy
v tomto stdté a naddle tuto zemi sméfovat k procesu
stabilizace a pfidruzeni zavedenému Evropskou unif.

ZlepSeni obchodnich pfilezitosti pro Srbsko a Cernou
Horu v oblastech, v nichz mé tato zemé komparativni
ekonomické vyhody, je velmi dilezité pro podporu jejich
hospodéiskych a politickych reforem a prohloubeni jeji
integrace do evropskych struktur.

Navrhované zvyseni kvét je soucdsti celkového procesu
podpory uzgich obchodnich vztahii se Srbskem s Cernou
Horou, ktery zahrnuje jedndni se Srbskem a Cernou
Horou o dohodé o textilnich vyrobcich za tcelem dosa-
zZeni oboustranné liberalizace.

Proto je ddlezité zlepsit pistup na trh zejména
u textilnich vyrobkd a pfezkoumat kvéty, které se

" Ui vést. L 67, 10.3.1994, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢.
30.12.2003, s. 21).

2309/2003 (Ur. wvést. L 342,

(%) Diive Svazova republika Jugoslavie.

v soucasnosti uplatfiuji na dovoz textilnich vyrobka
pochézejicich ze Srbska a Cerné Hory. Toto dalsi zlepseni
odrézi celkovy pokrok, kterého bylo dosud dosaZeno
v rozhovorech o technickych zilezitostech vedoucim
k jedndni o dohod¢ o textilnich vyrobcich a ve schvi-
leném zdpisu z jedndni podepsaném dne 15. cervna
2004.

Dalsi dovoz nékterych kategorii textilnich vyrobkti do EU
jiZz neni v soucasnosti mozny, protoze pfislusné kvoty

byly vycerpany. Srbsko a Cernd Hora a rovnéz clenské
staty pozadaly o zvyseni kvot.

Je vhodné zvysit Groven kvét pro Srbsko a Cernou Horu,
aby bylo mozno vyhovét projednavanym Zzadostem
o dovoz pro kategorie 6, 7 a 15 a pro kategorii 16,
v niZ jsou mnozstevni limity téméf vycerpany.

Nafizeni (ES) ¢. 517/94 by proto mélo byt odpovidajicim
zpusobem zménéno.

Opatieni uvedend v tomto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro textil podle ¢lanku 25 nafizeni
(ES) & 517/94,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Piiloha Il B nafizeni (ES) ¢. 517/94 se nahrazuje piilohou
tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Za Komisi
Pascal LAMY
clen Komise

PRILOHA

,PRILOHA III B

Roé¢ni mnoZstevni limity Spolecenstvi uvedené v &l 2 odst. 1 étvrté odriZce

Stbsko a Cernd Hora

Kategorie Jednotka Mnozstvi
1 tuny 2350
2 tuny 2853
2a tuny 645
3 tuny 312
5 1000 kust 1326
6 1 000 kust 713
7 1000 kust 386
8 1 000 kusti 1109
9 tuny 292
15 1 000 kust 552
16 1 000 kusti 279
67 tuny 244¢
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L 326/27

NARIZENI KOMISE (ES) & 1878/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni Rady 136/66/EHS a nafizeni Rady (EHS) ¢. 2261/84, pokud
jde o stanoveni vynosi oliv a vynosit oleje na Kypru, Malté a ve Slovinsku

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na ¢l. 41 prvni pododstavec tohoto
aktu,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clének 18 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2261/84 ze dne 17.
Cervence 1984, kterym se stanovi obecnd pravidla pro
poskytovani  podpory  produkce olivového  oleje
a podpory organizacim producentd olivového oleje (1),
stanovi, Ze vynosy oliv a vynosy oleje uvedené v ¢l. 5
odst. 7 nafizen{ Rady 136/66/EHS ze dne 22. z4if 1966
o zizen{ spoletné organizace trhu s tuky a oleji (), se
musi stanovit podle homogennich produkénich oblasti
na zdkladé adaji poskytnutych producentskymi ¢len-
skymi stéty.

(2)  Pro Kypr, Maltu a Slovinsko by s ohledem na skromnou
droven jejich produkce mély byt statistické vysledky
ziskdny pouze z jedné regiondlni oblasti a na zakladé

malého vzorku, ktery by na vnitrostdtni trovni nemohl
byt dostate¢né pfesny. Vysledné tdaje by tak byly pro
kontrolni déely nesourodé a nepouzitelné.

(3) Ve snaze zabranit tomu, aby Kypr, Malta a Slovinsko
byly zavaleny administrativnimi tkoly s cilem provést
metodu odhadu vynost pro jediny hospodéfsky rok
2004/05, kterd by stejné poskytla nepfiméfené vysledky,
je vhodné ucinit odchylku od ¢l. 5 odst. 7 nafizeni
136/66[EHS, jakoz i od ¢lanku 18 nafizeni (EHS) ¢.
2261/84, a nestanovit pro tyto stity vynosy oliv
a vynosy oleje pro uvedeny hospodaisky rok.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro oleje a tuky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pro hospodaisky rok 2004/05 se pro Kypr, Maltu a Slovinsko
nepouzije ¢l. 5 odst. 7 nafizeni 136/66/EHS a clanek 18 nafi-
zeni (EHS) ¢. 2261/84.

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

() Uf. vést. L 208, 3.8.1984, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 16391998 (Uf. vést. L 210, 28.7.1998, s. 38).
(3 U vést. 172, 30.9.1966, s. 3025/66. Naiizeni naposledy pozmé-
néné naffzenim (ES) ¢. 865/2004 (Uf. vést. L 161, 30.4.2004, s. 97).

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1879/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro produkty zpracované z obilovin a ryze

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 3072/95 ze dne 22.
prosince 1995 o spole¢né organizaci trhu s ryZzi(?), a zejména
na ¢. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddavodim:

(1) Dle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 a clanku 13
nafizeni (ES) ¢ 3072/95 muZe byt rozdil mezi kurzy
a cenami produktd uvedenych v ¢ldnku 1 uvedeného
nafizeni na svétovém trhu a ve SpoleCenstvi pokryt
vyvozni nédhradou.

(2)  Na zakladé ¢lanku 13 nafizen{ (ES) ¢. 3072/95 musi byt
nahrady stanoveny se zfetelem na situaci a na vyvojové
perspektivy, jednak co se tyce dostupného mnozstvi
obilovin, ryZe a zlomkové ryze a jejich ceny na trhu
Spolecenstvi, a také co se tyce cen obilovin, ryZze, zlom-
kové ryze a produktd z obilovin na svétovém trhu. Na
zdklad¢ tychz clankd je rovnéz dilezité zajistit vyvazenou
situaci a piirozeny vyvoj cen a obchodu na trzich
s obilovinami a ryzi. Ziroven je tieba vzit v tvahu
ekonomicky aspekt zamyslenych vyvozii a potiebu
vyhnout se naru$en{ trhu Spolecenstvi.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1518/95() o dovoznim
a vyvoznim rezimu produktd zpracovanych z obilovin
a ryZe, stanovuje v Clanku 4 zvlastni kritéria, kterd je
tieba vzit v Gvahu pro vypocet nahrady pro tyto
produkty.

(4 Pfidélenou ndhradu pro urcité zpracované produkty je
tieba odstupniovat podle obsahu popelovin, surovych
vldken, slupek, bilkovin, tukd nebo $krobu; tento obsah

') Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

("

(3 UL vést. L 329, 30.12.1995, s. 18. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 411/2002 (UF. vést. L 62, 5.3.2002, s. 27).

() Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 55. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 2995/95 (Uf. vést. L 312, 23.12.1995, s. 25).

je dobrym ukazatelem mnozstvi zdkladntho produktu
skute¢né obsazeného ve zpracovaném produktu.

(5) U hliz manioku a jinych kofenovych plodin a tropickych
hlizovitych plodin, jakoZ i jejich moucek, nyni ekono-
micky aspekt pfipadnych vyvozl, zejména vzhledem
k povaze a plivodu téchto produktd, nevyzaduje stano-
veni vyvoznich ndhrad. U nékterych produktti zpracova-
nych z obilovin se nyni vzhledem k malému podilu
SpoleCenstvi na svétovém trhu nevyZaduje stanoveni

vyvozni néhrady.

(6)  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky
nékterych trhtt mohou mit za nasledek potiebu rozlisit
nahradu poskytovanou pro urcité produkty podle jejich
mista urceni.

(7)  Nahradu je tfeba stanovovat jednou za mésic, pficemz je
mozné ji mezitim zménit.

(8)  Nekteré produkty zpracované z kukufice mohou projit
tepelnym zpracovanim, coZ by mohlo vést k tomu, Ze by
byla poskytnuta ndhrada, kterd neodpovidd kvalité
produktu. Je tedy nutné upfesnit, Ze se na tyto produkty,
které obsahuji predzelatinovany $krob, mozZnost poskyt-
nuti vyvozn{ ndhrady nevztahuje.

(9)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhité
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. d)
natizeni (ES) ¢. 1784/2003 a v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢) nafizeni
(ES) ¢. 3072/95 podléhajici nafizeni (ES) ¢. 1518/95 se stano-
vuji dle pfilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. f{jna 2004.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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PRILOHA
nafizeni Komise ze dne 28. fijna 2004, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro produkty zpracované z obilovin
a ryze
Kéd produktu Zemé uréeni jg\(ﬁg:lia Vyse néhrad Kéd produktu Zemé urceni jel\élﬁlgzlia Vyse nahrad
110220109200 (1) C10 EUR/t 43,13 110423109300 C10 EUR|t 35,43
11022010 9400 (1) C10 EUR/t 36,97 110429 11 9000 C10 EUR|t 0,00
110220909200 (1) C10 EUR/t 36,97 11042951 9000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 C11 EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EUR|t 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 110430109000 C10 EUR/t 0,00
110290309100 Cl1 EUR|t 0,00 1104 3090 9000 C10 EUR/t 7,70
110319409100 C10 EUR|t 0,00 110710 11 9000 C13 EUR|t 0,00
110313109100 ( C10 EUR/t 55,46 11071091 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109500 ( c1o EUR/t il 110811009300 C10 EURJt 0,00
110313909100 ( C10 EUR/t 36,97 110812 00 9200 C10 EUR|t 49,30
11031910 9000 C10 EUR/t 0,00
110319309100 10 EURK 000 110812009300 C10 EUR|t 49,30
/ ' 11081300 9200 C10 EUR/t 49,30
1103 20 60 9000 C12 EUR/t 0,00
110813009300 C10 EUR|t 49,30
110320 20 9000 c11 EUR/t 0,00
11041969 9100 C10 EUR/t 0,00 110819109200 €10 EUR/t 0,00
110412 90 9100 C10 EUR/t 0,00 110819109300 10 EUR/t 0,00
11041290 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 | C10 EUR/t 0,00
11041910 9000 C10 EUR/t 0,00 1702305190008) — EUR/t 48,29
110419509110 10 EUR/t 49,30 170230 599000 (% C10 EUR/t 36,97
110419509130 C10 EUR|t 40,05 170230919000 C10 EUR/t 48,29
110429019100 C10 EUR/t 0,00 170230999000 €10 EUR/t 36,97
11042903 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EUR/t 36,97
110429059100 C10 EUR/t 0,00 170290509100 C10 EUR/t 48,29
110429059300 C10 EUR/t 0,00 170290509900 C10 EUR/t 36,97
110422209100 C10 EUR/t 0,00 170290 75 9000 C10 EUR|t 50,61
110422309100 10 EUR/t 0,00 170290 79 9000 C10 EUR/t 35,12
110423109100 C10 EUR/t 46,22 210690 55 9000 C10 EUR|t 36,97

() Pro produkty, které prosly tepelnym zpracovanim zpusobu11c1m predzelatinovéni skrobu, se neposkytuje zddnd ndhrada.

() Nahrady jsou poskytovany podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 2730/75 ve znéni pozde]smh predplsu (Ut. vést. L 281, 1.11.1975, s. 20).

POZN: Kédy produktu jakoz i kédy zemi urcenf série ,A“ jsou definovany v naiizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozd@jsich piedpist (UF. vést. L 366, 24.12.1987, s.

1).

Ciselné kody zemi urceni jsou definovény v nafizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni zemé urceni jsou definovény ndsledovné:

C10: VSechny zemé urceni s vyjimkou.

C11: VSechny zemé uréeni s vyjimkou Bulharska.

C12: VSechny zemé urceni s vyjimkou Rumunska.

C13: VSechny zemé urceni s vyjimkou Bulharska a Rumunska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1880/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro ryZzi a zlomkovou ryZi a kterym se pozastavuje vydivini

vyvoznich licenci

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s ryZi ('), a zejména na ¢l. 14
odst. 3 a odst. 19 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Podle dldnku 14 nafizeni (ES) & 1785/2003 lze
u produktl, na néZz odkazuje ¢lanek 1 uvedeného naii-
zeni, rozdil mezi kétacemi nebo cenami téchto produktd
na svétovém trhu a cenami ve Spolecenstvi vyrovnat
vyvozni nédhradou.

(2)  Podle ¢l. 14 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 se pii stanovo-
vani ndhrad musi prihlizet ke stdvajici situaci
a k budoucimu vyvoji cen a dostupnosti ryze
a zlomkové ryZe na trhu Spolecenstvi na jedné strané
a cen ryZe a zlomkové ryze na svétovém trhu na
druhé strané. Tyz ¢lanek stanovi, Ze je také nutné zajistit
rovnovdhu a pfirozeny vyvoj cen a obchodu na trhu
s 1yzi a zédroven ptihlédnout k hospodaiskému aspektu
zamyslenych vyvozil, k nutnosti vyhnout se naruSeni
tthu Spolecenstvi i k limitdm vyplyvajicim z dohod
uzavienych podle ¢ldnku 300 Smlouvy.

(3)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 1361/76 (%) stanovi maximdlni
procentni podil zlomkové ryZe povoleny v ryzi, pro niz
je stanovena vyvozni nédhrada, a stanovi procento sniZen,
které se na takovou nédhradu pouzije, pokud procentni
podil zlomkové ryze ve vyvazené ryzi piekroéi stanovené
maximum.

(4)  Stdlé vybérové fizeni na vyvozni ndhrady na ryzi jsou
ukonceny pro probihajici hospodéisky rok, nemusi se
tedy stanovovat vyvozni ndhrady dle obecného priva
pro tento produkt. Je tfeba k tomu pfihlédnout pii stano-
vovan{ vyvoznich néhrad.

(55 ClL 13 odst. 5 naiizeni (ES) ¢ 1785/2003 vymezuje
zvldstni kritéria, k nimZ je nutné piihliZet pfi vypoctu
vyvozni nédhrady pro ryzi a zlomkovou ryzi.

) Ur vest. L 270, 21.10.2003, s. 96.
2) UF. vést. L 154, 15.6.1976, s. 11.

(6)

Kvtli situaci na svétovém trhu nebo zvlastnim poza-
davktim nékterych trhtt mize byt u urcitych produkti
nezbytné rozlisit nahrady podle mista ureni.

Je vhodné stanovit samostatnou vyvozni ndhradu pro
balenou dlouhozrnnou ryzi s cilem piihlédnout
k existujici poptdvce po tomto produktu na nékterych
trzich.

Néhrada musi byt stanovena nejméné jednou za mésic
a lze ji v pribéhu této doby meénit.

Pouzit{ téchto pravidel a kritérii na soucasnou situaci na
tthu s ryzi, zejména na koétace nebo ceny ryze
a zlomkové ryze ve Spolecenstvi a na svétovém trhu,
vede k stanoveni ndhrad v souladu s piilohou tohoto
nafizeni.

Pro tcely spravy objemovych omezeni, kterd vyplyvaji ze
zavazkt SpoleCenstvi piijatych v ramci WTO, je tieba
pozastavit vyddvdni vyvoznich licenci se stanovenim
nahrady ptedem.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro produkty v nezménéném stavu vyjmeno-

vané v clanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003, s vyjimkou
produktl vyjmenovanych v odst. 1 pism. c) uvedeného ¢lanku,
se stanovuji v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Vydavani vyvoznich licenci s ndhradami stanovenymi predem je
pozastaveno.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. fjna 2004.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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PRILOHA

Nafizeni Komise ze dne 28. fijna 2004, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro ryZi a zlomkovou ryzi
a kterym se pozastavuje vydivani vyvoznich licenci

Kéd produktu Mista urceni ji\ﬁgia Vyse nahrad () Kéd produktu Mista urceni jel\ﬁzia Vyse nahrad (')
10062011 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30659900 RO1 EUR[t 0
1006 20 13 9000 RO1 EUR/t 0 066 EURJt 0
wos20179000 | o | D A7 | BRE 0
100620929000 RO1 EUR/t 0 100630679100 021)6616023 EE§/: g
1006 20 94 9000 RO1 EUR/t 0 /

1006 20 96 9000 RO1 EUR|t 0 10063067 9900 066 EUR[t 0

1006 20 98 9000 — — 100630929100 RO1 EUR/t 0

1006 3021 9000 RO1 EUR/t 0 RO2 EUR[t 0

1006 3023 9000 RO1 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0

1006 30259000 RO1 EURJt 0 066 EUR[t 0

10063027 9000 — — A97 EUR/t 0

00630445000 | R0l | Emp | 0 0218023 | ER |0

1006 30 46 9000 RO1 EURt 0 100630929900 ig; Egilt g
1006 30 48 9000 — — I

1006 30 619100 RO1 EURJt 0 066 EUR[t 0

RO2 EUR/t 0 100630949100 RO1 EUR[t 0

RO3 EUR/t 0 RO2 EUR|t 0

066 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0

A97 EURt 0 066 EUR/t 0

021 a 023 EUR/t 0 A97 EUR/t 0

1006 30 619900 RO1 EUR/ 0 0214023 | EUR) 0

022 EUR;E 0 1006 30 94 9900 RO1 EUR/t 0

1006 30 63 9100 RO1 EUR/t 0 i EUR/t 0

RO3 EUR/t 0 1006 3096 9100 RO1 EUR/t 0

066 EUR/t 0 RO2 EUR/t 0

A97 EUR/t 0 RO3 EUR[t 0

021 a 023 EUR/t 0 066 EUR/t 0

1006 30 63 9900 RO1 EURt 0 A97 EUR/t 0

23? Eggﬁ 8 0212023 | EURJt 0

100630 659100 RO1 EUR/t 0 10063096 9900 Ro1 EUR|t 0

R02 FUR}t 0 A97 EUR|t 0

066 EURJt 0 1006 3098 9100 0212023 | EURJt 0

A97 EUR[t 0 10063098 9900 — —

021 a 023 EUR/t 0 1006 40 009000 — —

() Postup stanoveny v &l. 3 odst. 8 naifzeni Komise (ES) & 13422003 (Uf. vést. L 189, 29.7.2003, s. 12) se pouZije na licence, o néz bylo pozidéno podle uvedeného
nafizeni, pro ndsledujici mnozstvi rozdélend podle mist urcent:

mista urCeni RO1: 0 tun,
mista urceni R02 a R0O3: 0 tun,
mista urCeni 021 a 023: 0 tun,
mista urceni 066: 0 tun,
mista urCeni A97: 0 tun.

Pozn.: Kody produkti i kody mist uréeni fady ,,A* jsou vymezeny v nafizeni Komise (EHS) &. 3846/87 (UF. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1), ve znéni pozdgjsich piedpisi.

Ciselné kody mist urCeni jsou vymezeny v nafizeni (ES) ¢. 2081/2003 (UK. vast. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista uréeni jsou vymezena takto:

RO1 Svycarsko, Lichtenstejnsko, samospravné obce Livigno a Campione d'ltalia.

R02 Maroko, Alzirsko, Tunisko, Egypt, Izrael, Libanon, Libye, Syrie, byvald Spanélskd Sahara, Jorddnsko, Irdk, Iran, Jemen, Kuvajt, Spojené arabské emirdty, Omén,
Bahrajn, Katar, Satidskd Ardbie, Eritrea, Pfedjorddnsko/pdsmo Gazy, Norsko, Faerské ostrovy, Island, Rusko, Bélorusko, Bosna a Hercegovina, Chorvatsko, Srbsko
a Cernd Hora, Byvald jugoslivskd republika Makedonie, Albanie, Bulharsko, Gruzie, Arménie, Azerbdjdzan, Moldavsko, Ukrajina, Kazachstdn, Turkmenistan,
Uzbekistdn, Tadzikistdn, Kyrgyzstan.

RO3 Kolumbie, Ekvador, Peru, Bolivie, Chile, Argentina, Uruguay, Paraguay, Brazilie, Venezuela, Kanada, Mexiko, Guatemala, Honduras, Salvador, Nikaragua, Kostarika,
Panama, Kuba, Bermudy, Jihoafrickd republika, Austrélie, Novy Zéland, Hongkong SAR, Singapur, A40 vyjma: Nizozemskych Antil, Aruby, ostrovii Turks a Caicos,
A11 vyjma: Surinamu, Guyany a Madagaskaru.
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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 1881/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro krmné smési z obilovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdfi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

ey

—~—

=R

Dle ¢ldnku 13 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 muzZe byt
rozdil mezi kurzy a cenami produktd uvedenych
v ¢clanku 1 uvedeného nafizeni na svétovém trhu a ve
Spolecenstvi pokryt vyvozni ndhradou.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1517/95 ze dne 29. Cervna 1995
o provadécich pravidlech k nafizeni (ES) ¢. 1784/2003,
co se ty¢e dovozniho a vyvozniho rezimu pro krmné
smési z obilovin a kterym se méni nafizeni (ES) ¢&.
1162/95 o zvldstnich provadécich pravidlech k rezimu
dovoznich a vyvoznich licenci pro obiloviny a ryzi(3),
stanovuje v ¢lanku 2 zvlastni kritéria, kterd je tfeba vzit
v uvahu pro vypocet ndhrady poskytované pro tyto
produkty.

PF tomto vypoctu musi byt vzat v tvahu také obsah
produktii z obilovin. Za tcelem zjednoduseni by nédhrada
méla byt vyplicena pro dvé kategorie ,produkti
z obilovin®, totiz kukufici, nejbéznéji pouzivanou obilo-
vinu pro vyrobu krmnych smési urCenych na vyvoz,

a produkty z kukufice na jedné strané a pro jiné obilo-
viny na strané druhé; druhd kategorie zahrnuje libovolné
produkty z obilovin kromé kukufice a produkty vyro-
bené z kukufice. Ndhrada musi byt poskytnuta pro
mnozstvi produkt obilovin obsazené v daném krmivu.

(4 VySe ndhrady musi zohlednit moZnosti a podminky
prodeje téchto produkti na svétovém trhu, potiebu
zamezit naruSeni trhu Spolecenstvi a ekonomicky aspekt

vyvozu.

(5) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s obilovinami,
pfedev$im na vyhlidky v oblasti dodavek, je téeba zrusit
vyvozni néhrady.

(6)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhfité
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro krmné smési uvedené v nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 a podléhajici nafizeni (ES) ¢. 1517/95 se stano-
vuji dle pfilohy tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. f{jna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

. vést. L 147, 30.6.1995, s. 51.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 28. fijna 2004, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro krmné smési z obilovin

Kody produktd, u kterych je mozné poskytnout vyvozni ndhradu:

230910119000, 230910139000, 23091031 9000,
230910339000, 230910519000, 230910539000,
230990 31 9000, 230990339000, 2309 9041 9000,
230990439000, 23099051 9000, 230990 53 9000.

Produkty z obilovin Zemé urceni Mérnd jednotka Vyse nahrad
Kukufice a produkty z kukufice: C10 EURJt 0,00
kédy KN 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 1104 23,
1904 10 10
Produkty z obilovin kromé kukufice a produktt C10 EUR[t 0,00
z kukufice

POZN: Ké?f produktii, jakoZ i kody zemi urceni série ,A“ jsou definovany v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozdgjsich

pisti (UL vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).
C10: Vechny zemé urceni.

pfe
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1882/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se méni sazby ndhrad u nékterych produkti z obilovin a ryZe vyvdZenych ve formé zboZi,
na néZz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaf
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami ('), a zejména na
¢l. 14 odst. 3,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne
29. zaf{ 2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi(?), a zejména
na ¢l. 14 odst. 3 uvedeného nafizni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Cl. 13 odst. 1 nafizen (ES) ¢. 1784/2003 a ¢l. 14 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 stanovi, Ze rozdily mezi
kurzy a cenami na svétovém trhu a cenami uvnitf Spole-
Censtvi, produktd uvedenych v ¢ 1 kazdého
z uvedenych nafizeni, mohou byt pokryty vyvozni

néhradou.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1520/2000 ze dne 13. Cervence
2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu poskytovini vyvoznich ndhrad pro nékteré
zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi, na néz
se nevztahuje ptiloha I Smlouvy, a kritéria pro stanoveni
vyse téchto nahrad (%), ur¢uje produkty, pro které by méla
byt stanovena sazba nédhrady uplatiovand v piipadé
vyvozu téchto produktt ve formé zbozi uvedeného
v piiloze III nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo v piiloze
IV nafizeni (ES) ¢. 1785/2003.

(3) Podle ¢l. 4 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni (ES)
¢ 1520/2000 by sazba nahrady na 100 kilograma
kazdého z dotlenych zdkladnich produkti méla byt
stanovena kazdy mésic.

(4)  Zavazky pfijaté ohledné nahrad, které mohou byt posky-
tovany pii vyvozu zemédélskych produktii obsazenych
ve zbozi, na které se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, by

() Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

©) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.

() Uf. vést. L 177, 15.7.2000, s. 1. Naffzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 886/2004 (Ut. vést. L 163, 1.5.2004,
s. 14).

mohly byt ohroZeny pfedchozim stanovenim vysokych
sazeb nahrad. V takovych situacich je tudiZ nezbytné
pfijmout nezbytnd preventivni opatfeni, aniz by tim
viak bylo znemoznéno uzavirdni dlouhodobych smluv.
Opatfenim, které umoziuje splnit tyto rtzné cile, je
stanoven{ zvlastni sazby nahrady pro stanoveni néhrad
pfedem.

(5)  V disledku dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Spojenymi stity americkymi ohledné vyvozii téstovin
ze Spolecenstvi do Spojenych statti, schvélené rozhod-
nutim Rady 87[482[EHS (*) je nutné rozliSovat ndhradu
pro zbozi kédt KN 1902 11 00 a 1902 19 podle jejich
mista urceni.

(6)  Podle ¢l. 4 odst. 3 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 musi
byt stanovena sniZend sazba vyvozni nihrady s ohledem
na vysi produkéni ndhrady podle nafizeni Komise (EHS)
¢. 172293 (), pro dotéeny zdkladni produkt, platnou
béhem predpokliddaného obdobi vyroby zbozi.

(7)  Lihoviny se povazuji za méné zdvislé na cené obilovin
pouzivanych na jejich vyrobu. Protokol 19 aktu
o piistoupeni Spojeného kralovstvi, Irska a Danska vsak
stanovi, Ze musi byt pfijata nezbytnd opatfeni s cilem
usnadnit pouZivani obilovin Spole¢enstvi pii vyrobé
lihovin vyrdbénych z obilovin. Je proto nezbytné ptizpa-
sobit sazbu nahrady pouzitelnou pro obiloviny vyvazené
ve form¢ lihovin.

(8)  V souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1676/2004 ze dne
24. zaH 2004, kterym se piijimaji autonomni
a prechodnd opatfeni ze tykajici se dovozu urcitych zpra-
covanych zemédélsskych produkt do Bulharska (9),
nemaji s G¢innosti od 1. fijna 2004 zpracované zemé-
delské produkty neuvedené na seznamu v pfiloze
I Smlouvy, které jsou vyvdzeny do Bulharska, ndrok na
vyvozni nahrady.

(9)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhéité
stanovené predsedou,

() UF. vést. L 275, 29.9.1987, 5. 36.

(°) Uf. vést. L 159, 1.7.1993, s. 112. Nafizeni naposledy pozménéné
Qaffzenim (ES) ¢. 1548/2004 (Ut. vést. L 280, 31.8.2004, s. 11).
(%) Uk. vést. L 301, 28.9.2004, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze A nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 a cldnku 1 nafizeni
(ES) ¢ 1784/2003 nebo v ¢. 1 odst. 1 naf{zeni (ES)
¢ 1785/2003 a vyvizené ve formé zbozi uvedeného
v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo v pfiloze IV

nafizen{ (ES) ¢. 1785/2003, se stanovi v piiloze tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Cldnek 2
Odchylné od ¢lanku 1 a s G¢innosti od 1. fijna 2004 se sazby
stanovené v pfiloze nepouZiji na zboZi, na néz se nevztahuje
piiloha I Smlouvy, vyvdzené do Bulharska.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. fjna 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Olli REHN
clen Komise
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PRILOHA

Sazby nédhrad pouZitelné od 29. fijna 2004 u nékterych obilovin a ryZe vyvizenych ve formé zboZi, na néz se
nevztahuje piiloha I Smlouvy

(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zékladniho
produktu
K6d KN Popis zbozi (') V piipadé stano-
veni nahrad Ostatni
piedem
1001 10 00 PSenice tvrda:
— v piipadé vyvozu zbozi kédi KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
— v ostatnich piipadech — —
1001 90 99 PSenice a sourez:
- v pipadé vyvozu zbozi kédi KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych stitd americkych — —
- v ostatnich pfipadech:
- — v pifpadé pouziti ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 () — —
— — v piipadé vyvozu zbozi ¢isla 2208 (?) — —
— — v ostatnich pfipadech — —
1002 00 00 Zito — —
1003 00 90 Je¢men
— v piipadé vyvozu zbozi &isla 2208 () — —
— v ostatnich piipadech — —
1004 00 00 Oves — —
1005 90 00 Kukufice pouzitd ve formé:
— Skrobu:
— — v piipadé pouziti ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 (3 3,081 3,081
— — v piipadé vyvozu zbozi ¢isla 2208 (%) — —
— — v ostatnich pfipadech 3,081 3,081
- gglukéza, glukézovy cukr, maltodextrin a maltodextrinovy sirup kédtt KN 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (¥:
— — v piipadé pouziti ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 (3) 2,311 2,311
— — v piipadé vyvozu zbozi Cisla 2208 (%) — —
- — v ostatnich ptipadech 2,311 2,311
— v piipadé vyvozu zbozi ¢isla 2208 (3) — —
- ostatni (véetné nezpracované) 3,081 3,081
Bramborovy $krob kédu KN 1108 13 00 podobny produktu ziskanému zpracovanim kuku-
fice:
— v piipadé pouziti ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 (3 3,081 3,081
- v piipadé vyvozu zbozi &isla 2208 () — —
— v ostatnich piipadech 3,081 3,081
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(EUR/100 kg)
Sazba ndhrady na 100kg zdkladniho
produktu
Kéd KN Popis zbozi(!) V pipadé stano-
veni ndhrad Ostatni
piedem
ex 1006 30 Celoomletd ryze:
- kulatozrnnd — —
— stfednézrnnd — —
— dlouhozrnnd — —
1006 40 00 Zlomkova ryze — —
1007 00 90 Zrna ¢iroku, jind nez hybridy, k seti — —

(") Pokud jde o produkty ziskané zpracovinim zakladniho produktu neboja podobnych produkti, pouZiji se koeficienty stanovené v piiloze E nafizeni Komise (ES)
& 1520/2000 (Ut vést. L 177, 15.7.2000, s. 1).

(») Jednd se o zbozi spadajici pod kéd KN 3505 10 50. i

(}) Zbozi uvedené v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo v clanku 2 nafizeni (EHS) ¢ 2825/93 (Uf. vést. L 258, 16.10.1993, s. 6).

(*) V piipadé sirupti kédit KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90, ziskanych smichdnim glukézového a fruktézového sirupu, miize byt vyvozni nahrada poskytnuta
pouze pro glukézovy sirup.
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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 1883/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouzitelné u nékterych produktii v odvétvi cukru vyvdZenych ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. cervna 2001 o spoleéné organizaci trhii v odvétvi
cukru ('), a zejména na ¢l. 27 odst. 5 pism. a) a odst. 15,

vzhledem k témto davodim:

(1) CL 27 odst. 1 a 2 naifzeni (ES) & 1260/2001 stanovi, Ze
rozdil mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
pism. a), ¢), d), f), g a h) uvedeného nafizeni
v mezindrodnim obchodé a ve Spolecenstvi 1ze pokryt
vyvozni nahradou v pfipadé, Ze se tyto produkty vyvazeji
ve formé zbozi uvedeného v piiloze V uvedeného nafi-
zeni. Nafizeni Komise (ES) & 1520/2000 ze dne 13.
Cervence 2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci
pravidla k rezimu poskytovani vyvoznich ndhrad pro
nékteré zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vy$e téchto nahrad (%), uréuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady uplatiiovand
v piipadé vyvozu téchto produktil ve formé zbozi uvede-
ného v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.

(2)  Podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 by sazba
ndhrady na 100kg pro kazdy z dotcenych zdkladnich
produktti méla byt stanovena kazdy mésic.

(3)  ClL 27 odst. 3 nafizeni (ES) & 1260/2001 stanovi, Ze
vyvozni ndhrada pro produkt obsazeny v urcitém zbozi
nesmi byt vys$i, nez je ndhrada pouzitelnd pro dany
produkt vyvdzeny bez dalstho zpracovani.

(4)  Nahrady stanovené timto naf{zenim lze stanovit pfedem,
nebot v soucasnosti neni mozné odhadnout situaci na
trzich v pistich nékolika mésicich.

() Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Uf. vést. L 177, 15.7.2000, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 740/2003 (Uf. vést. L 106, 29.4.2003, s. 12).

(5)  Zavazky pfijaté ohledné nahrad, které mohou byt posky-
tovany pi vyvozu zemédélskych produktl obsazenych
ve zbozi, na které se nevztahuje ptiloha I Smlouvy, by
mohly byt ohroZeny stanovenim vysokych sazeb ndhrad
pfedem. V takovych situacich je tudiz nezbytné pfijmout
nezbytnd preventivni opatfeni, aniz by tim vsak bylo
znemoznéno uzavirani dlouhodobych smluv. Opatfenim,
které umoziuje splnit tyto rtzné cile, je stanoveni
zvldstni sazby ndhrady pro stanoveni ndhrad pfedem.

(6)  V souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1676/2004 ze dne
24. zaH 2004, kterym se piijimaji autonomni
a prechodnd opatieni tykajici se dovozu urcitych zpraco-
vanych  zemédélskych  produktd  pochézejicich
z Bulharska a vyvozu urcitych zpracovanych zemédél-
skych produktt do Bulharska (}), nemaji s G¢innosti od
1. fjjna 2004 zpracované zemédélské produkty neuve-
dené na seznamu v pifiloze I Smlouvy, které jsou vyva-
zeny do Bulharska, ndrok na vyvozni nahrady.

(7)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze A nafizeni (ES) ¢ 1520/2000 a ¢l. 1 odst. 1 a 2
nafizeni (ES) ¢. 1260/2001 a vyvazené ve formé zboZzi uvede-
ného v piiloze V nafizeni (ES) ¢ 1260/2001, se stanovi
v pftiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Odchylné od ¢lanku 1 a s G¢innosti od 1. fijna 2004 se sazby

stanovené v pifloze nepouziji na zbozi, na které se nevztahuje
piiloha I Smlouvy, vyvaZené do Bulharska.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. f{jna 2004.

() UF. vést. L 301, 28.9.2004, s. 1.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Za Komisi
Olli REHN
clen Komise
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PRILOHA

Sazby ndhrad pouzitelné od 29. fijna 2004 u nékterych produkti odvétvi cukru vyvazenych ve formé zboZi, na

néZ se nevztahuje pfiloha I Smlouvy

Sazba néahrady v EUR/100 kg

Kod KN Popis zbozi V piipadé stanoveni ndhrad Ostatni
piedem
1701 99 10 Bily cukr 43,00 43,00




29.10.2004

Utedni véstnik Evropské unie

L 326/43

NARIZENI KOMISE (ES) & 1884/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni nihrada pro je¢men v souvislosti s nabidkovym ¥izenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1757/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 17842003 ze dne 29. zai

2003

o spole¢né organizaci trhu s obilovinami ('), a zejména na

¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Dle natizeni Komise (ES) ¢. 17572004 () bylo vyhldSeno
nabidkové fizeni pro ndhradu pro vyvoz je¢mene do
nékterych tfetich zemi.

V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) €. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatieni, kterd je tfeba pfijmout v p¥{padé naruseni
trhu s obilovinami (), se stanovi, Ze Komise miize na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pfiCemz vezme v tvahu kritéria
uvedend v ¢ldnku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

)

piipadé je zakdzka pfidélena tém ucastniklim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximélni ndhradé nebo je
nizsi.

Pouzit{ vye uvedenych kritérii v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximalni

vyvozni nahrady.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V piipadé nabidek podanych 22. do 28. fijna 2004 v rdmci
nabidkového fizeni vyhldseného nafizenim (ES) ¢. 17572004
se maximalni vyvozni ndhrada pro jemen stanovuje na
18,80 EUR/t.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. fijna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech Clenskych stitech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

) Uk

. vést. L 313, 12.10.2004, s. 10.
vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 777/2004 (UF. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 1885/2004
ze dne 28. fijna 2004,

kterym se stanovi maximélni vyvozni ndhrada pro oves v souvislosti s nabidkovym fizenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1565/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢lanek 7,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢ 1766/92, pokud jde o poskytovani
vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz i opatieni, kterd je
tieba piijmout v piipadé naruseni trhu s obilovinami (),
a zejména na C¢lanek 4 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1565/2004 ze dne 3. zaf{
2004 tykajici se zvlaStniho intervencniho opatfeni pro oves ve
Finsku a Svédsku pro hospoddisky rok 2004/05 (),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1565/2004 bylo vyhldseno
nabidkové Fzeni pro ndhradu pro vyvoz ovsa produko-

vaného ve Finsku a Svédsku na export z Finska d&i
Svédska do viech tretich zemi s vyjimkou Bulharska,
Norska, Rumunska a Svycarska.

(2)  Na zakladé kritérii stanovenych v ¢lanku 1 nafzeni (ES)
¢. 1501/95 by méla byt stanovena maximdlni nahrada.

(3)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V piipadé nabidek podanych v obdobi od 22. do 28. fjna 2004
v ramci nabidkového fizeni vyhldSeného nafizenim (ES)
¢. 1565/2004 se maximdlni vyvozni ndhrada pro oves stano-
vuje na 31,95 EURJt.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. f{jna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. fijna 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise

) ’f‘. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
() Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘l’zenl’m (ES) ¢. 1431/2003 (Ut. vést. L 203, 12.8.2003, s. 16).

() UL vést. L 285, 4.9.2004, s. 3.
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 4. fijna 2004

o hlavnich zisadich politik zamé&stnanosti ¢lenskych stiti

(2004/740]ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 128 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

po konzultaci s
vyborem,

Evropskym hospoddiskym a socidlnim

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (?),
s ohledem na stanovisko Vyboru pro zaméstnanost,
vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Evropskd strategie zaméstnanosti hraje hlavni dlohu pfi
dosahovani cilt lisabonské strategie tykajicich se zamést-
nanosti a trhu prace. Reforma evropské strategie zamést-
nanosti z roku 2003 zddraznila vyznam stfednédobého
zaméfeni a provddéni celého souboru politik doporuce-
nych v hlavnich zdsaddch zaméstnanosti.

(2)  Hlavni zdsady zaméstnanosti by mély byt dikladné
pfezkoumdvény pouze jednou za tfi roky a jejich aktua-
lizace béhem tohoto obdobi by méla byt nadile piisné
omezena. Evropskd tikolova skupina pro zaméstnanost se

(1) Stanovisko dorucené 22. dubna 2004 (dosud nezvefejnéné
v Ufednim véstniku). )

(®) Stanovisko dorucené 29. zaf{ 2004 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku).

vyslovila pro predklddini darazngsich doporuceni
a u¢inngsi vyuziti postupu vzdjemného hodnoceni
spiSe nez provadéni dalsich zmén hlavnich zdsad.

Zavéry Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost
a prozkoumdni ndrodnich ak¢nich plant clenskych
statl tykajicich se zaméstnanosti, které jsou obsazeny
ve spolené zpravé o zaméstnanosti pro léta
2003-2004, ukazuji, Ze clenské stity a socidlni partnefi
by se méli pfednostné zaméfit na zvySovani schopnosti
pracovnikl a podnikii pfizpisobovat se ménicim se
ekonomickym podminkdm a pozadavkiim trhu prace;
na ziskdvani vice lidi, ktefi vstoupi na pracovni trh
a zlstanou na ném, a na vytvofeni situace, v niZ je
prace skute¢nym feSenim pro vSechny, véetné pomoci
nezaméstnanym mladym lidem ziskat prvni zaméstndni
a povzbuzovani starich pracovnikii k tomu, aby zistali
na pracovnim trhu; na vétsi a Uc¢inngsi investice do
lidského kapitdlu a celoZivotntho vzdéldvani, jakoZz i do
vyzkumu a vyvoje, vCetné platforem pro nejvy$si miru
kvality; a na zajisténi dcinného provadéni reforem
prostiednictvim lepsi spravy véci vefejnych, veetné usili
o zvySeni demokratické dcasti, presvédcovani obc&ant
o potiebé reforem a posilovani vztahi mezi finanénimi
prostiedky EU, zejména ESF, a provddénim evropskych
hlavnich zdsad zaméstnanosti. Tyto priority plné odpovi-
daji pojeti stavajicich hlavnich zasad, a proto mohou byt
prosazovény v jejich rdmci.

Hlavni zdsady zaméstnanosti se vztahuji na nové clenské
staty ode dne jejich pfistoupeni.

Kromé téchto hlavnich zdsad zaméstnanosti by clenské
staity mély plné provadét obecné hlavni zdsady hospodai-
skych politik a zajistit, aby pfijimand opatfeni byla plné
v souladu se zachovinim zdravych vefejnych financi
a makroekonomické stability,
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ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek

Hlavni zdsady politik zaméstnanosti ¢lenskych statd stanovené v piiloze rozhodnuti Rady 2003/578/ES ze
dne 22. Cervence 2003 o hlavnich zdsaddch politik zaméstnanosti clenskych stdtt (') zistdvaji v platnosti
a Clenské staty k nim pfihliZeji ve svych politikich zaméstnanosti.

V Lucemburku dne 4. fijna 2004.
Za Radu

A.J. DE GEUS
predseda

(1) UF. vést. L 197, 5.8.2003, s. 13.
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DOPORUCENI RADY
ze dne 14. fijna 2004
o providéni politik zaméstnanosti ¢lenskych stiti
(2004/741/ES)
RADA EVROPSKE UNIE, pro zaméstnanost, uvedené ve spoletné zpravé

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 128 odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Komise,

s ohledem na stanovisko Vyboru pro zaméstnanost,

vzhledem k témto dtivodim:

Evropskd strategie zaméstnanosti hraje hlavni dlohu pfi
dosahovani cilt lisabonské strategie tykajicich se zamést-
nanosti a trhu price. Uspé&né provedeni lisabonské
agendy vyZzaduje, aby politiky zaméstnanosti ¢lenskych
stitdl vyvazenym zpusobem zohlednovaly tii vzdjemné
se doplijici a podporujici cile plné zaméstnanosti,
kvality pracovniho mista a produktivity price a socidlni
soudrZnosti a socidlni integrace. K dosaZeni téchto cilt
jsou nezbytné dal§i strukturdlni reformy, které se
soustfedi na deset hlavnich zvlastnich priorit a na lepsi
spravu.

Reforma evropské strategie zaméstnanosti z roku 2003
zdtiraznila vyznam stfednédobého zaméfeni a provadéni
celého souboru politik doporucenych v hlavnich zdsa-
dich zaméstnanosti. Hlavni zdsady zaméstnanosti by
mély byt dikladné prezkoumaviny pouze jednou za tii
roky a jejich aktualizace béhem tohoto obdobi by méla
byt piisné omezena.

Rada pfijala beze zmény hlavni zdsady politik zaméstna-
nosti Clenskych stitd v roce 2004 rozhodnutim
2004/740/ES ().

Dne 22. dervence 2003 piijala Rada doporuceni
k provddéni politik zaméstnanosti clenskych statt (2).
Prezkoumdni ndrodnich akénich plant clenskych stith

(1) Viz strana 45 tohoto ¢isla Utedniho véstniku.
() UFR vést. L 197, 5.8.2003, s. 22.

)

)

o zaméstnanosti za roky 2003-2004, ukazuje, Ze clenské
staity a socidlni partnefi reagovali na tato doporuceni
Rady jen omezené.

Evropskd tkolovéd skupina pro zaméstnanost doporucila,
aby EU vydala doporuceni ¢lenskym stitdm daraznéji.
Prioritami by mélo byt zlepsit adaptabilitu pracovnikd
a podnikd; prildkat vice lidi, aby vstoupili na trh préce
a aby na ném zstali; dbat na to, aby se prace vyplatila
pro viechny; investovat vice a G¢inngji do lidského kapi-
tdlu a celozZivotntho uceni; a zajistit G¢inné provedeni
reforem prostfednictvim lep$i spravy. Rada a Komise
sdileji toto hodnocenti a zaclenily politickd poselstvi obsa-
zend ve zpravé Evropské tkolové skupiny pro zaméstna-
nost do spolecné zpravy o zaméstnanosti.

Zakladem pro formulovani doporuceni EU pro politiky
zaméstnanosti Clenskych stitd v roce 2004 je analyza
provedeni hlavnich zdsad a doporu¢eni Rady z roku
2003 ve spoleéné zpravé o zaméstnanosti a obecnd
poselstvi i poselstvi urcend jednotlivym zemim obsaZend
ve zpravé Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost.

Hlavn{ zdsady zaméstnanosti se vztahuji na nové ¢clenské
stity ode dne jejich pfistoupeni. VSechny nové clenské
staty informovaly v poslednich letech o provedeni spole¢-
nych hodnoticich dokumentd, které se vztahuji na hlavni
zdsady zaméstnanosti. Pro tspé$né pokracovani probiha-
jici reformy hospodafstvi musi vét§ina novych ¢lenskych
statl spolecné se socidlnimi partnery déle vyvijet usili
k modernizaci svych politik zaméstnanosti. Je nezbytné
vytvofit novou rovnovihu mezi pruznosti a bezpecnosti,
zvysit Gcast na zaméstnanosti a investice do lidského
kapitdlu prostfednictvim celozivotniho uceni a zlepsit
ochranu  zdravi piH  prici.  Socidlni  partnerstvi
a vyznamné zlepSeni administrativni kapacity orgdnt
vefejné moci je ve vétsiné novych clenskych stita
i naddle rozhodujici k dosazeni plné zaméstnanosti
a G¢innému vyuziti podpory z Evropského socidlniho
fondu, hlavniho néstroje pro investice do lidského kapi-
tdlu a celozivotniho uceni.

Poselstvi urcend jednotlivym zemim obsazend ve zpravé
Evropské ukolové skupiny pro zaméstnanost jsou plné
v souladu s posuzovanim zprdv o provedeni spole¢nych
hodnoticich dokumentd a mohou slouzit jako voditko
pro provedeni hlavnich zdsad zaméstnanosti v novych
Clenskych statech,
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DOPORUCUJE, aby clenské stity piijaly opatieni, kterd se vztahuji konkrétné na né a jsou stanovena
v pfiloze. Toto doporuceni nahrazuje doporuceni Rady ze dne 22. Cervence 2003.

V Lucemburku dne 14. fijna 2004.

Za Radu
P. VAN GEEL
piedseda
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PRILOHA

DOPORUCENI A PRIORITY PRO JEDNOTLIVE ZEME

Nejnaléhavéjsi otdzkou, kterou je tieba se zabyvat, je zajisténi vice a lepsich pracovnich mist. V souvislostech souhrnné
strategie zaméstnanosti zdiiraznila Evropskd rada na jarnim zaseddni, Ze by clenské stity mély neprodlené vénovat
pozornost ¢tyfem konkrétnim problémiim: adaptabilité, pfildkéni vice lidi na trh préce, zlepSeni kvality pracovnich
mist a investicim do lidského kapitélu. Evropskd rada rovnéz zdiiraznila, Ze podpora a prosazovani zmén musi pfesahovat
droven vlady. K vytvofeni této podpory vyzvala Rada ¢lenské stity, aby vytvofily reformni partnerstvi, kterd budou
zahrnovat socidlni partnery, obcanskou spole¢nost a orgdny vefejné moci podle uspotddani a tradic jednotlivych ¢len-
skych statd.

Klicovd poselstvi Rady ve slozeni pro zaméstnanost, socidlni politiku, zdravotnictvi a spotiebitelské zdleZitosti, kterd
schvaluji hodnoceni Evropské ukolové skupiny pro zaméstnanost a analyzu ve spolecné zpravé o zaméstnanosti
o provedeni hlavnich zdsad a doporuceni Rady z roku 2003, ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou vSech clenskych statt
a socidlnich partnerdi by mélo byt:

— zvysit adaptabilitu pracovnikii a podnikil, mimo jiné prosazovanim pruznosti spolecné s bezpecnosti na trhu prace;
modernizaci a rozsffenim pojmu bezpecnosti pracovniho mista; maximalizaci tvorby pracovnich prilezitosti
a zvySovanim produktivity,

— piildkat vice lidi, aby vstoupili na trh price a aby na ném ziistali: dbét na to, aby se préce vyplatila pro vsechny, mimo
jiné vytvorenim komplexnich strategif aktivniho starnutf; dalsim rozvojem politik ke zvy3eni zapojeni na trhu prace;
posilenim aktivnich politik trhu price s personalizovanymi sluzbami pro viechny, kdo hledaji zaméstndni; sledovdnim
politik ,aby se prace vyplatila“ prostfednictvim finan¢nich i nefinan¢nich pobidek,

— vice a t¢inngji investovat do lidského kapitdlu a celoZivotniho uéeni, mimo jiné rozdélenim nékladd a odpovédnosti
mezi orgdny vefejné moci, spolecnosti a jednotlivee; rozsifenim podpory odborného vzdélavani, zejména u téch, kteif
to nejvice potiebuji, napt. osoby s nizkou kvalifikaci a star§{ pracovnici, a

— zajistit U¢inné provedeni reforem prostiednictvim lep$i spravy, mimo jiné vytvorenim reformnich partnerstvi
k mobilizaci podpory a zapojeni socidlnich partnert a rtiznych dotCenych subjektd; piipadné definovanim cild,
které budou reflektovat cile stanovené na evropské drovni, a zajisténim Gcinného vyuziti vefejnych prostredkd;
zvySenim vyznamu nédrodnich ak¢nich plind a jejich zviditelnénim; posilenim tlohy doporuceni pro jednotlivé
zemé a rozvojem u¢inngjsitho vzdjemného uceni.

V tomto rdmci jsou stanovena tato doporuceni a priority pro jednotlivé zemé:

DOPORUCENI PRO JEDNOTLIVE ZEME
BELGIE

Navzdory pozitivnimu vyvoji od roku 1997 zistavd mira zaméstnanosti v Belgii znacné pod primérem EU a daleko za
lisabonskymi cili. Mira zaméstnanosti star$ich pracovnikd patif k nejnizsim v EU 25. Mira zaméstnanosti cizich stitnich
pislusnikt je nipadné nizkd. Po nékolika letech trvalého poklesu zacala nezaméstnanost riist. Ucast dospélych na
vzdélavani a odborné piipravé stagnuje.

Hodnoceni Evropské dkolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spolecné zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Belgie by mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnika

— lépe predvidat a zvlddat restrukturalizaci podnikd, zejména v piipadé hromadného propousténi,

— dale snizit nemzdové ndklady price, zejména u pracovniki s nizkou mzdou, pfi soucasném zajisténi rozpoctové
konsolidace,

— zlepsit spolupraci mezi regiondlnimi sluzbami zaméstnanosti na podporu mobility mezi regiony.
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Prildkat vice lidi na trh price a dbdt na to, aby se price vyplatila pro vechny

— piezkoumat danové systémy a systémy socidlnich dévek k odstranéni existujicich pasti nezaméstnanosti a vytvofit
odpovidajici pobidky pro aktivni hleddni zaméstndni prezkoumdnim podminek pro vyplaceni socidlnich dévek,

— vice zapojit nezaméstnané dospélé osoby, znevyhodnéné mladé lidi a piistehovalce do opatfeni sluzeb zaméstnanosti,

— definovat komplexni strategii pro aktivni stirnuti, pfistup k dalsimu odbornému vzdélavani, prosazovani pruzného
pracovniho prostfedi a G¢inné hleddni zaméstnani u star$ich nezaméstnanych pracovnikd, véetné odhodlini omezit
systémy pred¢asného odchodu do dichodu.

Investovat vice a c¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— piijmout opatieni ke snizeni poc¢tu mladych lidi bez ukonceného vzdélani,

— sledovat neddvné meziprofesni dohody ke zvySeni Gcasti pracovnikd na odborném vzdélavani, zvldstni pozornost
pfitom vénovat osobdm s nizkou kvalifikaci.

DANSKO

V Dénsku pfesahuji miry zaméstnanosti znacné cile v oblasti zaméstnanosti stanovené v Lisabonu, a to véetné u Zen
a starSich pracovnikd. Nezaméstnanost zistdvd pomérné nizkd, i navzdory neddvnému zvyseni, které postihlo zejména
absolventy a zhorsilo dlouhodobou nezaméstnanost. Vzhledem k vysokym mirdm zaméstnanosti je pro Ddnsko hlavni
prioritou zajistit z dlouhodobéjsitho hlediska odpovidajici nabidku pracovnich sil.

Hodnoceni Evropské tikolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spole¢né zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Ddnska by meélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovniki a podnikd

— dale snizit celkovy daniovy tlak na praci a soucasné zajistit rozpoctovou konsolidaci.

Prildkat vice lidi na trh prdce a dbét na to, aby se prce vyplatila pro vSechny

— sledovat komplexni strategii aktivniho stirnuti, vetné piipadného odstranéni pobidek k predcasnému odchodu do
dtichodu,

— prezkoumat danové systémy a systémy socidlnich davek ke snizeni meznich daniovych sazeb a zvyseni pobidek k praci
u nizkopfijmovych skupin, véetné nezaméstnanych a neaktivnich osob,

— sledovat dopad poslednich reforem k integraci pfistéhovalcii na trh préice, zejména opatieni zaméfend na to, vytvofit
potfebné zdkladni kvalifikace nutné k tomu, aby vyhovéli pozadavkim trhu price.

Investovat vice a ac¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— sledovat tendence v odborném vzdélavani s ohledem na neddvné zvyseni poplatkii v oblasti odborného vzdélavani.

NEMECKO

Mira zaméstnanosti je v Némecku nad pramérem EU, aviak stdle jesté daleko za lisabonskymi cili. Mira zaméstnanosti
starsich pracovnikii zaostdvd. Mira zaméstnanosti Zen presahuje pramér EU, aviak stagnuje. I kdyz se vykonnost
v jednotlivych regionech lisi, tézil némecky trh prace jako celek z let hospodafského ristu v EU v obdobi mezi roky
1997 a 2000. V nasledujicich letech se zaméstnanost snizovala a rostla nezaméstnanost. Nezaméstnanost, a zejména
dlouhodobd nezaméstnanost, patif k nejvy$sim v Evropé. Pretrvdvaji znacné regiondlni nerovnosti mezi vychodni
a zdpadni ¢dsti zemé.

Hodnoceni Evropské tikolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spolecné zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Némecka by mélo byt:
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Zvysit adaptabilitu pracovniki a podnika

— prezkoumat financovédni systému socidlni ochrany ke snizeni nemzdovych ndkladi price pii soucasném zajisténi
rozpoctové konsolidace,

— podnécovat socidlni partnery, aby v systémech odménovéni zohlednili pfetrvavajici mistni, regiondlni a odvétvové
rozdily v produktivité a podminkidch trhu price, a zaméfit se na dal§i pokrok v oblasti pruzné pracovni doby
a nabidce odborného vzdélavani, napt. prostfednictvim acth odborného vzdélavani (viz hlavni sméry hospodarské
politiky ¢lenskych stdt a Spolecenstvi, bod 5),

— prosazovat rozvoj malych a stfednich podniki, zejména jednodussi regulaci a lepsim pFistupem k financim; posilit
podnikatelskou kulturu, zejména ve vychodni ¢asti zemé.

Prildkat vice lidi na trh price a dbdt na to, aby se prace vyplatila pro vSechny

— pokracovat v reformé danového systému a systému socidlnich dévek a tim zajistit dostate¢né pobidky k préci;
podrobné sledovat a hodnotit Hartzovu reformu a dal$i reformy trhu prdce, zajistit neustdlé zlepSovani tic¢innosti
vefejnych sluzeb zaméstnanosti pfi podpofe nezaméstnanych,

— prezkoumat piipadné negativni daniové pobidky pro zapojeni Zen na trhu préce; zvysit nabidku zafizeni péce o ditg,
zejména v zdpadnich spolkovych zemich, a zlepsit soulad mezi dobou vyucovani ve 8koldch a pracovni dobou;
podnécovat socidlni partnery, aby pfevzali zodpovédnost za vyznamné sniZeni platovych rozdild mezi muzi a Zenami,

— dale rozvijet komplexni strategii aktivniho starnuti k zaji§téni toho, aby lidé pracovali déle, zejména po piekroceni 60
let; déle podporovat préci na ¢dstecny tivazek u muzii a zlepsit p¥istup starSich pracovnikd k odbornému vzdélavani,

— posilit snahy o integraci pfistéhovalct.
Investovat vice a G¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— zlepsit Groven vzdéldni pracovnich sil a posilit pobidky ke zvySeni tcasti na celoZivotnim uceni, zejména u osob
s nizkou kvalifikaci, zaméstnancti v malych a stfednich podnicich a star$ich pracovnikd,

— pokracovat v modernizaci dudlniho systému; sniZit pocet mladych lidi bez ukonc¢eného vzdéldni.

RECKO

I kdyz se v posledni dobé tvorba pracovnich piilezitost{ zvysila, md Recko stdle jednu z nejnizsich mér zaméstnanosti
v EU, zejména u Zen, a snizujici se, ale pfesto vysokou nezaméstnanost. Podil nenahldsené prace je znacny. Produktivita
price se vyznamné zvysila, aviak zlistivd na nizké drovni. Ucast dospéljch na odborném vzdélavani je také velmi nizkd,
zejména vzhledem k nizké drovni dosazeného vzdélini u obyvatelstva v produktivnim vé&ku. V poslednich letech prispél
k nabidce pracovnich sil ndrtst pfistéhovalectvi.

Hodnoceni Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spolecné zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostfedni prioritou Recka by mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnikd

— provést plné dohodnuty balicek reformy trhu prace; déle zvysit piitazlivost zkriceného pracovniho Gvazku a z¥dit
agentury pro docasné zaméstndvani ke zvySeni rozmanitosti forem zaméstnani,

— snizit nemzdové ndklady prdce a soucasné zajistit rozpoctovou konsolidaci; ucinit vice pro pfeménu nenahldsené
prace na regulérni zaméstnani zvySenim pfitazlivosti standardnich i nestandardnich pracovnich smluv pro zaméstna-
vatele a zaméstnance a posilit vymahatelnost prava,

— prosazovat podnikatelské prostiedi, které je piznivéjsi pro zaméstnanost.
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Prildkat vice lidi na trh price a dbdt na to, aby se price vyplatila pro vechny

wexs

— piijmout G¢inngjsi opatfeni ke zvyseni Grovné a Gcinnosti aktivnich politik trhu price, aby zahrnovaly vétsi podil
neaktivnich a nezaméstnanych osob,

— urychlit v celé zemi rozvoj acinnych sluzeb zaméstnanosti, které nabizeji preventivni a personalizované sluzby;
aktualizovat statistické sledovaci systémy,

— ddle zvySovat pobidky pro zapojeni Zen na trhu prace, véetné prostiednictvim price na Cdste¢ny tvazek; zvysit
nabidku a cenovou dostupnost zafizeni péce o dité a jiné zavislé osoby,

— definovat komplexn{ strategii aktivniho starnuti zajistujici pruzné formy zaméstndni, pobidky k podnécovéni starsich
pracovnikd, aby zustali déle v zaméstnéni, a podporu rozvoje kvalifikaci.

Investovat vice a ¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotntho uceni
— snizit pocet mladych lidi bez ukonceného vzdélini a zlepsit orientaci vysokoskolského vzdéldvani na trh préce,

— piezkoumat pobidky k podpofe celozivotniho uceni a zvysit Gcast na odborném vzdéldvani, zejména u pracovnikd
s nizkou kvalifikac{ a u pfistéhovalca.

SPANELSKO

V letech 1997 a 2002 doslo ve Spanélsku k nejvyssimu rfistu miry zaméstnanosti a nejvysiimu snizeni mfry nezamést-
nanosti ze viech ¢lenskych stdtd. Nezaméstnanost vSak zistavd vysoko nad primérem EU, zatimco mira zaméstnanosti je
znacné nizsl. PH velkych rozdilech ve vykonnosti mezi jednotlivymi regiony zistivd prioritou feSeni regiondlnich
nerovnosti. Zvlast nizké je zapojeni Zen a mira zaméstnanosti starSich pracovnikil. Kromé toho md velky pocet lidi
(pfiblizné tietina vSech pracovnikd) pracovni smlouvy na dobu urcitou. Produktivita price je na nizké drovni. Celkovd
urovenn dosazeného vzdélani a ucasti dospélych na odborném vzdélavani je velmi nizkd. V poslednich letech pfispél
k nabidce pracovnich sil ndrtist pfistéhovalectvi.

Hodnoceni Evropské tikolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spolecné zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zésad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostedni prioritou Spanélska by mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnikd
— podporovat modernizaci organizace prace k posileni produktivity a kvality pracovniho mista,

— piezkoumat regulativni rdmec s cilem zatraktivnit pro zaméstnavatele pracovni smlouvy na dobu neuréitou
a odrazovat je od vyuzivini smluv na dobu urcitou, aby se Celilo segmentaci trhu price; zvysit pro pracovniky
pfitazlivost docasného zaméstnani; odstranit prekdzky pro prici na ¢astecny tvazek,

— vyuzit na mistni, regiondlni a odvétvové trovni moznosti mzdové diferenciace podle vyvoje produktivity (viz hlavni
sméry hospoddfské politiky, bod 5).

Prildkat vice lidi na trh price a dbdt na to, aby se price vyplatila pro vechny

— zvysit u Zen pobidky pro zapojeni na trhu prace; zvysit nabidku a cenovou dostupnost zafizeni péce o dité a jiné
zdvislé osoby,

— zajistit véts{ piistup znevyhodiovanych osob k aktivnim opatfenim trhu préce a véts{ acinnost téchto opatfeni, a to
zejména u mladych lidi, zdravotné postizenych, pfistéhovalcti a dlouhodobé nezaméstnanych; dokoncit modernizaci
vefejnych sluzeb zaméstnanosti, véetné statistického sledovactho systému; posilit koordinaci mezi regiondlnimi sluz-
bami zaméstnanosti a zabyvat se zbyvajicimi piekdzkami geografické mobility,

— definovat komplexni strategii aktivniho stdrnuti zajiStujici pruzné formy zaméstndni, pobidky k podnécovani starsich
pracovnikd, aby zustali déle v zaméstnani a déle se vzdélavali.

Investovat vice a Gcinnéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— snizit pocet mladych lidi bez ukonceného vzdélani a zajistit kvalitu vysokoskolského vzdélani a jeho a orientaci na trh
préce,

— posilit pobidky k celozivotnimu uceni, aby se zvysila Gcast, zejména osob s nizkou kvalifikaci.
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FRANCIE

Ve Francii je celkovd mira zaméstnanosti pod primérem EU. Mira zaméstnanosti starsich pracovnikd (55-64) pati{
k nejniz$im v EU. Nezaméstnanost se v letech 1997 az 2000 vyznamné snizila, ale s ndstupem zpomaleni hospodatského
riistu se opét zvysila. Nezaméstnanost patii i nadile k nejvy$$im v EU a je zvldst vysokd u mladych lid{ (15-24). Mira
zaméstnanosti cizich stitnich pfislusnikd je ndpadné nizkd, zejména u Zen. Podil pracovnich smluv na dobu ur¢itou
piekracuje i naddle primér EU 15 a tcast dospélych na vzdélavani a odborné piipravé je tésné pod primérem.

Hodnoceni Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spolecné zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Francie by mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnika

— usnadnit prechod osob s pracovnimi smlouvami na dobu ur¢itou na smlouvy na dobu neurcitou, aby se predeslo
segmentaci trhu prdce a zlepsily se moznosti zistat na trhu price a profesné postupovat,

— vyvinout Gcinngsi systém pro predviddni a zvlddnut{ restrukturalizace,

— prosazovat podnikatelsky pfiznivé prostiedi pro rozvoj malych a stfednich podnikd a sledovat pokrok pfi zvySovani
poctu novych podnikd.

Prildkat vice lidi na trh prdce a dbdt na to, aby se price vyplatila pro viechny

— sledovat dopad penzijni reformy na vék odchodu ze zaméstndni a vypracovat komplexni strategii aktivniho starnuti
s cilem udrZet star§{ pracovniky déle v zaméstnani tGpravou pracovnich podminek, vétsim pfistupem k odbornému
vzdélavani a odhodldnim omezit systémy predcasného odchodu do dichodu,

— zlepsit koordinaci sluzeb zaméstnanosti k posileni poskytovani individualizovanych sluzeb; vytvofit Gcinné cesty
k préci a k odbornému vzdélavani pro nezaméstnané mladé lidi a pro pfistéhovalce, zejména Zeny,

— zajistit spravné vyhodnoceni neddvné reformy systému pojisténi pro piipad nezaméstnanosti a zajistit, aby toto bylo
doprovazeno vhodnymi pozadavky a G¢innym hleddnim zaméstndni.

Investovat vice a G¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— zajistit, aby dohoda socidlnich partnerti o odborné pfipravé a zékon o odborném vzdélavani béhem celého pracovniho
zivota vedly k zvySeni poctu osob, které se tcastni na odborném vzdélavani, zvldstni pozornost je pfitom tieba
vénovat osobdm s nizkou kvalifikaci a pracovnikiim v malych a stfednich podnicich,

— snizit podil mladych lidi bez ukonceného vzdélani; usnadnit a podnécovat 3ir3{ a snazdi piistup k ucnovskému
vzdélavani.

IRSKO

Irsko dosdhlo od roku 1997 pusobivého pokroku v oblasti zaméstnanosti a produktivity prace. Celkovd mira zaméstna-
nosti vzrostla z 56,1 % na 65,3 %, pfi¢emZ nezaméstnanost se snizila téméf o dvé tietiny a dlouhodobd nezaméstnanost
klesla z 5,6 % na 1,3 %. Zvysil se podil Zen na pracovn sile, ale stile existuje vyznamny rozdil mezi mirou zaméstnanosti
u Zen a u muzi a rovnéZ velké platové rozdily mezi muzi a Zenami. Problémem je i nadile nedostatek pracovnich sil,
i kdyz se zmirfiuje ndrdstem pfistéhovalectvi. Vyznamnym prvkem irského dspéchu je jeho schopnost prfildkat pfimé
zahrani¢ni investice. Vyznamnymi faktory jsou rovnéz socidlni partnerstvi, dafovy systém, dobré regulativni prostiedi
a investice do lidského kapitdlu.

Hodnoceni Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spolecné zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Irska by mélo byt:

Prildkat vice lidi na trh prdce a dbdt na to, aby se prace vyplatila pro viechny

v %z

— zlepsit pfistup k aktivnim opatfenim trhu price u vétsi ¢dsti nezaméstnaného a neaktivniho obyvatelstva a zajistit
G¢innost téchto opatient,

— zvysit nabidku a cenovou dostupnost zafizeni péce o dité a piijmout bezodkladné opatfeni k feSeni pficin platovych
rozdili mezi muZi a Zenami.
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Investovat vice a ac¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— provést soudrznou strategii celoZivotniho uceni, aby se snizil pocet mladych lidi bez ukonceného vzdéldni a zvysila se
ticast na odborném vzdéldvani, zejména u osob s nizkou kvalifikaci a starsich pracovnikd.

ITALIE

Navzdory slabé hospoddfské situaci je rst zaméstnanosti i naddle pozitivni a potvrzuje zlepSeni od roku 1997. Mira
zaméstnanosti viak i naddle patif k jedném z nejnizsich v EU. Zapojeni Zen a mira zaméstnanosti starSich pracovnikd
patii rovnéZ k nejnizsim v EU 25. Nezaméstnanost se v uplynulém obdobi snizovala, stdle je vSak nad primérem EU 15.
Vzhledem k nezaméstnanosti ve vysi pfiblizné 5 % ve stfedni a severni Itlii oproti 18 % v jizni Itdlii je prioritou feSeni
regiondlnich nerovnosti. Podil nenahld$ené price je i naddle znacny, i kdyZ se uzdkonila pracovni situace 700 000
piistéhovalcti. Celkovd troven dosazeného vzdéldni a Gcast na odborném vzdéldvani jsou i naddle velmi nizké.

Hodnoceni Evropské tikolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spole¢né zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Itdlie by mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikil a podnikd

— podrobné sledovat pravni reformy zaméfené na sniZeni nerovnovéhy mezi pracovnim pomérem na dobu uréitou
a dobu neurcitou a segmentaci trhu price; zlepsit troven, pokryti a Gcinnost pojisténi pro piipad nezaméstnanosti,

— dale pokracovat ve snizovani nemzdovych ndkladd prace, zejména u pracovnikil s nizkou mzdou, a soucasné zajistit
rozpoctovou konsolidaci; ucinit vice pro pfeménu nenahldsené price na regulérni zaméstndni odstranénim negativ-
nich danovych pobidek a zlepSenim vymahatelnosti prava,

— podnécovat socidlni partnery, aby pfezkoumali systémy vyjedndvini mezd, aby se zohlednily regiondlni rozdily na
trhu prce (viz hlavni sméry hospodaiské politiky, bod 5).

Prildkat vice lidi na trh prdce a dbat na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— zajistit spole¢né s mistnimi samosprdvami rozvoj tcinnych sluzeb zaméstnanosti v celé zemi a vytvofit partnerstvi
mezi vefejnymi a soukromymi subjekty; zlepsit pfistup k G¢innym personalizovanym sluzbam a zapojeni do aktivnich
opatfeni trhu prace, zejména na jihu zemé; vénovat zvldstni pozornost situaci mladych lidi, znevyhodiiovanych osob
a osob s nizkou kvalifikaci; neprodlené zavést celostdtni pocitaovy systém s adaji o trhu prace,

— zvysit nabidku a cenovou dostupnost zafizeni péce o dité, zejména pro déti mladsi ti let, a dal3f zdvislé osoby s cilem
podpofit zapojeni Zen na trhu préce, véetné formou zkrdceného pracovniho tvazku,

— rozvijet strategii aktivniho stdrnuti a zajistit, aby pldnované reformy vytvofily odpovidajici pobidky k udrzeni pracov-
niktt déle v zaméstndni a odrazovaly je od pfed¢asného odchodu do diichodu.

Investovat vice a ac¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— sledovat neddvné reformy, aby bylo zajisténo, Ze se u pracovni sily zvysi tGroven dosazeného vzdélani, snizi pocet
mladych lidi bez ukonceného vzdéldni a zvysi orientace vysokoskolského vzdélavani na trh price, aby se usnadnil
pfechod do price,

— zajistit Gicinné pobidky k celoZivotnimu uceni a spolecné se socidlnimi partnery zvysit ticast na odborném vzdélavéni,
zejména u pracovnikd s nizkou kvalifikaci — mimo jiné prostiednictvim t¢inného rozvoje meziprofesnich fondd.

LUCEMBURSKO

V Lucembursku se mira zaméstnanosti blizi praiméru EU, stdle vsak zistdvd nizsi nez cil EU. Nezaméstnanost je i naddle
nizkd a mira dlouhodobé nezaméstnanosti je jedna z nejnizsich v EU.

Hospodafsky boom na konci 90. let v3ak neved] k vieobecnému riistu miry zaméstnanosti. Novd pracovni mista obsadili
hlavné preshrani¢ni pracovnici a Zeny, zatimco zaméstnanost starich pracovnikd zistala na velmi nizké Grovni. Ucast na
vzdélavani a odborné piipravé je pod primérem EU 15.



29.10.2004

Utedni véstnik Evropské unie

L 326/55

Hodnoceni Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spole¢né zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Lucemburska by mélo

byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikii a podnikd

— podporovat rozvoj novych podnikii a podporovat odborné vzdéldvani na pracovisti s cilem podnécovat alternativni
zdroje tvorby pracovnich piilezitosti.

Prildkat vice lidi na trh préce a dbit na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— rozvijet komplexni strategii aktivntho stdrnuti, zejména v soukromém sektoru, a posilit neddvné pobidky k udrzeni
pracovnikd déle v zaméstndni odhodldnim omezit systém predcasného odchodu do diichodu,

— podporovat zapojeni do price u zdravotné postizenych pobirajicich socidlni ddvky, ktefi vsak mohou pracovat,

— zlepsit sluzby, aby se usnadnilo lepsi sladéni pracovniho a soukromého Zivota, a podnécovat Zeny, aby se po delsim
obdobi, kdy byly mimo trh price, opét vrétily do prace; pfijmout opatfeni k FeSeni platovych rozdild mezi muzi
a Zenami.

Investovat vice a Gcinnéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— zajistit u¢inné provedeni rdmcového zdkona o dalsim odborném vzdélavani s cilem posilit pobidky k celoZivotnimu
uceni a zvysit Gcast na odborném vzdélavéni, zejména u osob s nizkou kvalifikaci,

— revidovat celkovy systém celoZivotniho uceni k dosazeni lepsi soudrznosti mezi systémem vzdéldvini a odborné
piipravy a snizit pocet mladych lidi bez ukonceného vzdélani.

NIZOZEMSKO

[ kdyZ mira zaméstnanosti Zen i muzi prekracuje znacné lisabonské cile, ziistdvd mira zaméstnanosti pfistéhovalcii nizkd.
Pro trh préce je charakteristickd mimofddné vysokd tiroven zkrdcenych pracovnich tvazkd (pfiblizné 44 % pracovnich sil)
a vysoky pocet osob, které pobiraji dévky pii invalidité. Mira zaméstnanosti star§ich pracovniki je vyssf nez primér EU, je
viak stile daleko nizsf nez cil EU.

Od roku 2001 se vyznamné zvySovala nezaméstnanost, ackoli i nadile patif k nejnizsim v EU. Na podzim roku 2003
podepsala vldda a socidlni partnefi dohodu, kterd zahrnuje mimo jiné zmrazeni mezd v letech 2004 a 2005.

Hodnoceni Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spole¢né zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostfedni prioritou Nizozemska by mélo

byt:
Zvysit adaptabilitu pracovnikil a podnikd

— podrobné sledovat vyvoj mezd, zda je dodrzovadna ,podzimni dohoda“ mezi vlidou a socidlnimi partnery (viz hlavni
sméry hospodafské politiky, bod 5).

Prildkat vice lidi na trh préce a dbdt na to, aby se prce vyplatila pro viechny

— provadét systematicky screening pracovni schopnosti u lidi, ktef{ pobiraji ddvky pfi invalidité, a pomédhat tém, ktef
mohou pracovat, aby se pfipravili na prdci a nasli odpovidajici zaméstndn{; vénovat zvldstni pozornost skupindm
nadmérné zastoupenym v systému socidlnich ddvek vyplacenych pii invalidité, napf. Zeny mladsi 40 let,

— posilit u dospélych preventivni pstup; zvysit Gcinnost aktivnich opatfeni u pijemci socidlnich ddvek a téch, ktef{
jsou nejvice ohrozeni neaktivitou, a zlepsit piistup k témto opatfenim; usnadnit integraci piist€hovalcd,

— spojit zruseni systému predcasného odchodu do dichodu s pobidkami k udrzeni pracovnikii déle v zaméstndni a k
jejich odbornému vzdéldvani, zejména u nedostatecné kvalifikovanych starsich pracovnikd,

— usnadnit prechod ze zkrdceného pracovniho tvazku na plny tGvazek; pfijmout neodkladné opatfeni k feSeni pficin
platovych rozdilt mezi muzi a Zenami; zlepsit cenovou dostupnost zafizeni péce o dité.
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Investovat vice a ac¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— piijmout opatfeni ke sniZeni poctu mladych lidi bez ukonceného vzdélani; posilit pobidky k rozvoji celozivotniho
uceni a zvysit Gcast na odborném vzdélavani, zejména u osob s nizkou kvalifikaci a neaktivnich osob.

RAKOUSKO

Rakousko dosdhlo v souladu s lisabonskymi cili celkové vysoké miry zaméstnanosti a pomérné vysoké miry zaméstna-
nosti Zen. Nezaméstnanost pati{ k nejniz$im v EU. DiileZitou roli pfi modernizaci organizace préce, zlepSeni pracovniho
zakonodarstvi a zajisténi uspokojivého mzdového vyvoje hraje socidlni partnerstvi. Velmi nizkd je vSak mira zaméstna-
nosti starsich pracovnikii. Riist zaméstnanosti se zpomalil a zacala se zvySovat nezaméstnanost. Ucast dospélych na
vzdélavani a odborné piipravé je niz$i nez primér EU. Platové rozdily mezi muZi a Zenami patii i naddle k nejvétsim
v EU.

Hodnoceni Evropské tikolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spole¢né zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostfedni prioritou Rakouska by mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovniki a podnikd

— sledovat a pfipadné doplnit reformy pravnich pfedpisti v oblasti odstupného a pokrok v oblasti planovaného zavedeni
ndroku na podporu v nezaméstnanosti u samostatné vydélecné cinnych osob s cilem zvysit profesni mobilitu.

Prildkat vice lidi na trh price a dbdt na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— rozvijet komplexni strategii aktivntho stdrnuti, véetné zruseni systému pfedcasného odchodu do dichodu, rozsifeni
pobidek k udrzeni star$ich pracovniki déle v zaméstndni, zejména starsich Zen; sledovat dopad pfezkumu dichodo-
vého systému na skutecny vék odchodu z trhu price a pokrok pii realizaci vlastnich cild,

— piijmout opatfeni k FeSeni platovych rozdil mezi muzi a Zenami; zvysit nabidku a dostupnost zafizeni péce o dité
a vyhodnotit dopad soucasného systému pispévki na péci o dité na troven a kvalitu zaméstnanosti Zen.

Investovat vice a ac¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— piezkoumat pobidky ke zvySeni Gcasti na odborném vzdélavéni, zejména u osob s nizkou kvalifikaci a u pfist€ho-
valc.
PORTUGALSKO

Portugalsko se velmi pfibliZilo dosazeni lisabonského cile, co se tyce celkové zaméstnanosti, a u Zen a starich pracovnikd
cile v oblasti zaméstnanosti mirné piekracuje. Neddvné zpomaleni hospodéiského ristu vedlo k ristu nezaméstnanosti,
i kdyZz tato zlstdvd ve srovndni s EU na pomérné nizké drovni. Zvlast nizkd je droven produktivity, celkovd droven
dosazeného vzdélani a piistup k odbornému vzdélavini. Mimoto md velky pocet lidi (vice nez 20 %) pracovni smlouvy
na dobu urcitou. V poslednich letech pfispél k nabidce pracovnich sil nartst pfistéhovalectvi.

Hodnoceni Evropské tikolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spolecné zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Portugalska by mélo

byt:
Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnikd
— podporovat modernizaci organizace prace k posileni produktivity a kvality pracovniho mista,

— na zdkladé nového zdkoniku price zatraktivnit pro zaméstnavatele i zaméstnance pracovni smlouvy na dobu
neurcitou a Celit segmentaci trhu prce,

— vyvinout G¢inngji systém pro predvidini a zvlddnuti restrukturalizace.
Prildkat vice lidi na trh prdce a dbat na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— posilit aktivni opatfen{ trhu prace u nezaméstnanych a neaktivnich osob a zajistit G¢innost téchto opatient; posilit dsilf
o integraci pfistéhovalct,

— piijmout opatfeni k FeSeni pfi¢in platovych rozdili mezi muzi a Zenami v soukromém sektoru a zlepsit nabidku
a cenovou dostupnost zaffzeni péce o dité a jiné zdvislé osoby,
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— rozvijet komplexni strategii aktivntho stdrnutf, véetné odstranéni pobidek k pfed¢asnému odchodu do dichodu,
zlepseni piistupu k odborné piipravé a zajisténi pfiméfenych pracovnich podminek.

Investovat vice a acinnéji do lidského kapitdlu a celoZivotniho uceni

— zajistit, aby ndrodni strategie celozivotniho uceni vedla ke zvySeni drovné dosazeného vzdélini u veskeré pracovni
sily, k posileni pobidek k celozivotnimu uceni a k vét3{ Gcasti na odborném vzdélavani, zejména u osob s nizkou

kvalifikaci,
— snizit pocet mladych lidi bez ukonceného vzdélini a posilit orientaci vysokoskolského vzdélavani na trh préce.

FINSKO

Finsko se piiblizuje cili celkové miry zaméstnanosti a u Zen cil v oblasti zaméstnanosti piekracuje. V poslednim desetileti
dosdhlo vysokého zvyseni zapojeni starsich pracovnikd, které se blizi téméf cili EU pro star$i pracovniky. Mira neza-
méstnanosti je vy$si nez pramér EU, zejména u mladych lidi.

Hodnoceni Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spole¢né zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Finska by mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikil a podnikd
— snizit nemzdové ndklady price u pracovnikd s nizkou mzdou a soucasné udrzet zdravé veiejné finance.
Prildkat vice lidi na trh préce a dbit na to, aby se price vyplatila pro vsechny

— sledovat dopad neddvnych reforem aktivnich politik trhu prce na strukturdlni nezaméstnanost a regiondlni nerov-
nosti; pfijmout zvlastni opatfeni k snazsi aktivaci a integraci znevyhodiiovanych mladych lidi, zdravotné postizenych
a piistéhovalct,

— dale reformovat dafiovy systém a systém socidlnich ddvek k odstranéni pasti nezaméstnanosti,

— sledovat ndrodni strategii aktivniho stdrnuti zlepSenim pracovnich podminek, pobidek a poskytovinim odborného
vzdélavani pro osoby s nizkou kvalifikaci a starsi pracovniky.

Investovat vice a a¢innéji do lidského kapitdlu a celoZivotniho uceni

— piijmout opatieni ke sniZeni poctu mladych lidi bez ukonceného vzdélani a zlepsit odbornou piipravu u osob
s nizkou kvalifikaci.

SVEDSKO

Svédsko prekracuje viechny cile EU v oblasti zaméstnanosti, véetné cili stanovenych pro Zeny a starsi pracovniky.
Celkovd mira nezaméstnanosti je piiblizné 5%. Je tieba zachovat Gsili k tomu, aby se piedeslo omezenim na strané
nabidky pracovnich sil. S ohledem na stdrnouci populaci bude nutno udrzet nabidku pracovnich sil vyuzitim potencidl-

nich zdroji pracovnich sil ve skupiné pfistéhovalcti, mladych lidi a osob dlouhodobé nemocnych a zlepSenim pobidek
k préci.

Hodnoceni Evropské tkolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spolecné zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostiedni prioritou Svédska by mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnika
— usnadnit rozvoj malych a stfednich podniki, zejména snizenim administrativni zdtéZze.
Prildkat vice lidi na trh prace a dbit na to, aby se prce vyplatila pro viechny

— zabyvat se rostoucim poctem lidi, kteff maji dlouhodobé volno z divodu nemoci prosazovinim feseni orientovanych
na pracovni misto a zlepSenim pracovnich podminek,

— odstranit zbyvajici nezaméstnanost a past neaktivity,

— podrobné sledovat vysledky opatfeni k integraci pfistéhovalct do pracovni sily.
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Investovat vice a ac¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— sniZit pocet mladych lidi bez ukonceného vzdéldni a zlepsit piistup osob s nizkou kvalifikaci a neaktivnich osob
k odbornému vzdélavani; zabyvat se problémem objevujicich se nedostatki a nesouladu mezi nabidkou a poptavkou
v oblasti nizkych a stfednich kvalifikaci.

SPOJENE KRALOVSTVI

Spojené krélovstvi prekracuje vSechny cile v oblasti zaméstnanosti, véetné cil stanovenych pro Zeny a starsi pracovniky.
Navzdory celosvétovému zpomaleni hospodaiského riistu zdstdvaji miry zaméstnanosti pomérné stabilni a troveri neza-
méstnanosti je pod pramérem EU. Ekonomickd neaktivita a v mensim rozsahu i nezaméstnanost se i naddle soustfedi na
urcité skupiny obyvatelstva a osob. Uroven produktivity, zejména ve vyjadfeni na hodinu price, je i naddle pomérné
nizkd. To je Cistecné zptisobeno pievdzné nizkou drovni kvalifikace pracovni sily, véetné nedostate¢né tirovné zdkladnich
kvalifikaci. Platové rozdily mezi muzi a Zenami patif i nadile k nejvétsim v EU.

Hodnoceni Evropské tikolové skupiny pro zaméstnanost a analyza uvedend ve spole¢né zpravé o zaméstnanosti tykajici se
provedeni hlavnich zdsad EU a doporuceni Rady z roku 2003 ukazuji, Ze bezprostfedni prioritou Spojeného krélovstvi by
mélo byt:

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnikd
— zajistit, aby se rst mezd nevyvijel rychleji nez rist produktivity (viz hlavni sméry hospodatské politiky bod 3).
Prildkat vice lidi na trh prdce a dbdt na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— zajistit, aby aktivni opatieni trhu prce a systémy socidlnich ddvek zabranovaly ztrdté kvalifikaci a podporovaly kvalitu
pracovniho mista zlepsenim pobidek k praci a podporou trvale udrZitelné integrace na trh prce a profesniho postupu
u neaktivnich a nezaméstnanych lidf; zabyvat se rostoucim poctem osob Zddajicich o davky v nemoci nebo davky pii
invalidité a vénovat zvldstni pozornost osamélym rodicim a osobdm Zijicim v znevyhodnénych oblastech,

— zlepsit nabidku a cenovou dostupnost zafizeni péce o dité a jiné zévislé osoby, zlepdit pfistup k odbornému
vzdélavani pro Zeny s nizkou mzdou pracujici na &ste¢ny tvazek a piijmout neprodlené opatieni k feeni pficin
platovych rozdild mezi muzi a Zenami.

Investovat vice a ¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— vytvofit lepsf pobidky k celozivotnimu uceni provedenim nirodnich a regiondlnich strategif v oblasti kvalifikaci, a tim
zvysit produktivitu a kvalitu pracovniho mista; kldst zvldstni diraz na zlepSeni znalosti Cteni a psani a pocetnich
dovednosti u pracovni sily, Gi¢ast na vzdélvani a na tspésné dokonceni vzdéldvani u 16—19ndctiletych a u pracovnikd
s nizkou kvalifikaci, zejména u téch, ktei{ zastdvaji mdlo placend pracovni mista.

PRIORITY NOVYCH CLENSKYCH STATU
KYPR
Mira zaméstnanosti na Kypru je zna¢né nad prumérem EU 15 a mira nezaméstnanosti je nizkd. V reakci na potieby trhu
price se poslednich letech zna¢né zvysil podil zahrani¢nich pracovniki, ktef jsou Casto zaméstndvani docasné.
Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnikd
— zvldstni vyzvou pro Kypr je zvysit inovaéni kapacity a diverzifikovat sektor sluzeb.

Prildkat vice lidi na trh prdce a dbat na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— i kdyzZ je zapojeni Zen nad primérem EU, Ize k preklenuti rozdild mezi muzi a Zenami ucinit vice. Opatieni by méla
zahrnovat zlepSeni pecovatelskych zatizeni, zvySeni Gcasti Zen na odborném vzdéldvani a zvySeni pfitazlivosti zkré-
cenych pracovnich dvazka,

— zahrani¢n{ pracovnici, kteff pracuji na Kypru pievdzné pouze docasné, piedstavuji velkou &dst ¢inného obyvatelstva.
Proto by se mély pfezkoumat politiky s ohledem na zaméstndvéni zahrani¢nich pracovnikd, a to jak co se tyce jejich
piispévku k pruznosti trhu préce, tak i co se tyce prdv a pileZitosti pro migrujici pracovniky,

— méla by se posilit preventivni a aktivni opatfeni trhu préce s cilem zaméfit se na individudlni potieby a zahrnout vétsi
ast nezaméstnanych a zdravotné postiZenych, starsich osob hledajicich zaméstnani a Zen. Prioritou je rovnéz posileni
a modernizace vefejnych sluzeb zaméstnanosti.
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Investovat vice a Gcinnéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— v ndvaznosti na reorganizaci vzdélavani, kterd probihd od roku 2000, potfebuje Kypr rozvijet komplexni nirodni
strategii celozivotniho uceni. Ta by méla pfispét ke sniZeni poctu mladych lidi bez ukonceného vzdéldni, ke zlepseni
vazby mezi primdrnim vzdélidvanim a dalsim odbornym vzdéldvinim a k zajisténi véts{ dcasti na odborném vzdé-
lavéni.

CESKA REPUBLIKA

Mira zaméstnanosti je v Ceské republice mfrné nad priimérem EU 15. Nezaméstnanost je piiblizné stejnd jako pramér EU
15, ale od poloviny 90. let se pomalu zvySuje. Mira zaméstnanosti starsich pracovniki je pfiblizné stejnd jako prumér EU,
ale nizkd, zejména u Zen, vzhledem k zdkonem stanovenému nizkému véku odchodu do dichodu. Vyznamné jsou
regiondlni nerovnosti.

Zvysit adaptabilitu pracovnikil a podnikd

— pti pokraCovan{ strategie hospoddtského rfistu a riistu zaméstnanosti musi Ceskd republika zajistit, aby vyvoj mezd
odpovidal vyvoji produktivity,

— pomérné vysoké danové zatiZen{ prace a nemzdové ndklady prace tvori prekdzku pro tvorbu pracovnich piilezitosti
a vytlacuji pracovni sily s nizkou kvalifikaci z trhu price do systému socidlnich ddvek nebo nenahldsené préce.
Soudrznd reforma danového systému a systému socidlnich ddvek by proto méla déle odrazovat od zévislosti na
socidlnich dévkich a zajistit, aby se vyplatilo regulérni zaméstnani.

Prildkat vice lidi na trh prdce a dbdt na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— prioritou by mélo byt zvysit zapojeni Zen a starSich pracovnikd, i kdyz jsou odpovidajici miry nad primérem EU.
V tomto ohledu by mohlo vyznamné prispét posileni pobidek k prici na ¢istecny tvazek,

— je zapotfebi vétstho usili k integraci nejvice znevyhodnénych skupin na trh price. To plati pro regiony jiné nez Praha
a pro romské obyvatelstvo. Jsou nezbytnd preventivni a aktivni opatfeni na trhu price ve spojeni
s antidiskrimina¢nimi opatfenimi, je tfeba kldst vétsi diraz na vzdélavani, odbornou piipravu, podporovat podnika-
vost a tvorbu pracovnich piilezitosti. Za prioritu by se méla povazovat modernizace vefejnych sluzeb zaméstnanosti.

Investovat vice a Gcinnéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— v ndvaznosti na neddvnou strategii k rozvoji lidskych zdrojii se za rozhodujici k zachovédni tvorby pracovnich
piilezitosti a k podpofe profesni a geografické mobility zdd byt vyss{ tGcast na vysokoskolském vzdélavani
a odborné pripravé, a to jak celkové, tak i u osob s nizkou kvalifikaci.

ESTONSKO

Mira zaméstnanosti je v Estonsku mirné pod primérem EU 15. V poslednich letech se mira nezaméstnanosti snizila, je
viak i nadile vys$si nez prumér EU. Kromé toho je podil dlouhodobé nezaméstnanych vysoky. Ocekavd se, ze Estonsko
bude patiit k zemim nejvice postiZenym poklesem obyvatelstva v produktivnim véku v dasledku demografické zmény.

Zvysit adaptabilitu pracovniki a podnika

— k vytvdfen{ vice pracovnich pfilezitosti by mohlo pfispét snizeni dafiového zatizeni préce, zejména u pracovnikd
s nizkou mzdou, a prosazovani rozmanitosti pracovnich vztaht a pracovni doby. To by mélo jit ruku v ruce s Gsilim
o zlepseni dafiovych systémi a pfeménu nenahldSené price na regulérni zaméstndni. Je rovnéz diilezité, aby vyvoj
mezd odpovidal vyvoji produktivity.

Prildkat vice lidi na trh préce a dbit na to, aby se prace vyplatila pro vsechny

— vzhledem k rychlému poklesu obyvatelstva v produktivnim véku by Estonsko mélo usilovat o sniZeni drovné
neaktivity a o to, pfildkat na trh prdce vice lidi a udrzet je tam. Pro Estonsko je nezbytné, aby déle zvySovalo
zapojeni Zen, starSich pracovnikii a osob s nizkou kvalifikaci,

— k doplnéni neddvno pfijatého zdkona o pojisténi pro piipad nezaméstnanosti se zdd byt nezbytné posilit aktivni
opatfeni trhu price k podpofe aktivntho hleddni zaméstndni, zajistit vétsi piistup nezaméstnanych k odbornému
vzdéldvéni a zajistit, aby trh préice integroval vice lidi. Vefejné sluzby zaméstnanosti by mély mit vétsi zdroje. Zvldstni
pozornost je tieba vénovat znevyhodnovanym osobdm, napf. dlouhodobé nezaméstnanym, mladym lidem, zdravotné
postizenym nebo starsim osobdm hledajicim zaméstndni. Zvlast rizikovymi faktory jsou piislusnost k etnické mensiné
a nedostate¢nd znalost jazyka zemé.
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Investovat vice a ac¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— majic na paméti nebezpeci neodpovidajicich kvalifikaci by Estonsko mélo usilovat o lepsi piistup k odborné piipravé
pro vSechny zaméstnance, zejména pro osoby s nizkou kvalifikaci. Zvlastni vyzvou je sniZeni poctu mladych lidi bez
ukonéeného vzdéldni a zajisténi kvality vzdélavani a odborné piipravy. Na programu by mélo byt rovnéZ vytvofeni
systému celozivotniho uceni.

MADARSKO

Mira zaméstnanosti je v Madarsku nizkd, zejména u osob s nizkou kvalifikaci, znevyhodnovanych osob, Zen a starsich
pracovnikd. Nezaméstnanost zdroven zistdvd znaéné pod primérem EU 15. Pii¢inou je nizkd mira zapojeni, tj. velky
podil neaktivntho obyvatelstva v produktivnim veku. Existuje velkd nerovnovdha na trhu price mezi centrdlnim
a zdpadnim regionem, kde se soustfedi ,moderni hospodéfstvi, a zbytkem zemé. Regiondlni a odvétvovd mobilita je
nizkd, pficemz problémy v oblasti kvalifikace odrézeji jak nedostatek kvalifikované pracovni sily, tak i nedostateCnou
orientaci systémt vzdélavani a odborné piipravy na potieby trhu préce.

Zvysit adaptabilitu pracovnikil a podnikd

— dariové zatizeni préce je i nadéle vysoké a predstavuje piekdzku pro tvorbu pracovnich piilezitosti a je faktorem, ktery
pravdépodobné pfispivd k nenahldSené praci. Vzhledem ke zpomaleni hospodaiského ristu je kromé toho nutné
spolecné se socidlnimi partnery zajistit takovy vyvoj mezd, ktery je pHznivéjsi pro zaméstnanost. Hnaci silou tohoto
vyvoje mezd jsou konkurenceschopnéjsi odvétvi hospodafstvi, a proto nemusi nutné vést k posileni tvorby pracovnich

piilezitosti ve slabsich odvétvich.
Prildkat vice lidi na trh price a dbat na to, aby se préce vyplatila pro viechny

— znepokojeni vzbuzuje zdravotni stav pracovnikd, coz lze ¢astecné vysvétlit nizkou aktivitou. Za timto dcelem je nutnd
politika k prosazovani lepsich pracovnich podminek a zlepseni preventivni a 1écebné zdravotni péce. Mély by
pokracovat reformy systémt socidlnich ddvek, véetné davek v nemoci, aby se dosdhlo toho, Ze se prace vyplati,
a aby se snizil podil nenahldSené préce,

— to by mélo byt doprovazeno rozvojem pruznéji organizace prace piiznivéjsi pro rodinny Zivot, véetné zatraktivnéni
zkrdceného pracovniho tGvazku, zejména u Zen a starich pracovniki. Nutné je rovnéz posilit preventivni a aktivni
opatfeni trhu price u nezaméstnanych a neaktivnich osob, zejména v nejvice znevyhodnénych regionech. To vyZaduje
moderni vefejné sluzby zaméstnanosti na podporu profesni a geografické mobility. V ndvaznosti na strategii integrace
je nutné zlepsit vyhlidky romského obyvatelstva na trhu préce.

Investovat vice a ac¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— je nutné pokracovat v Gsili o rozvijeni strategii celoZivotniho uceni, které by mély zahrnovat opatfeni ke sniZzeni poctu
mladych lidi bez ukonceného vzdélani, prosazovani rovného piistupu k univerzitnimu vzdélani a rozifeni pfistupu
k odbornému vzdélavéni, zejména u osob s nizkou kvalifikaci a znevyhodnovanych osob. Je dilezité zlepsit tcinnost
vzdéldvactho systému a zvysit jeho pruznost, aby se mohl 1épe adaptovat na potieby trhu price v oblasti kvalifikaci.

LITVA
V posledni dobé se mira zaméstnanosti v Litvé mirné zvysila, zaostdva vak znacné za primérem EU 15. Mira neza-
méstnanosti se vyznamné sniZila, je vak i nadile zna¢né vy3si nez primér EU.

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnikd

— problémem je i naddle pomérné nizky podil zaméstnanosti v sektoru sluzeb. I pfes snahu o zmirnéni je danové
zatizeni u pracovnikil s nizkou mzdou stile jesté vysoké, coz brani tvorbé pracovnich piilezitosti. Socidlni partnefi
musi hrét ddlezitou roli pfi predvidini a zvlddnuti restrukturalizace.

Prildkat vice lidi na trh price a dbdt na to, aby se price vyplatila pro vechny

— v névaznosti na reformu systému socidlni pomoci a dal3{ Gsili o to, aby se prce vyplatila, je dalezité posilit aktivni
opatfeni trhu préce s cilem pomoci nezaméstnanym nebo neaktivnim osobdm vritit se zpét do zaméstndni. Kli¢covymi
prioritami jsou véts{ piistup k odbornému vzdélavéni, podpora pfi hleddni zaméstndni, profesni mobilita
a modernizace vefejnych sluzeb zaméstnanosti,

— ackoli je zapojeni Zen a starSich pracovnikidi ve srovndni s primérem EU pomérné vysoké, mohlo by odstranéni
prekdzek pro praci na ¢dste¢ny dvazek prispét k jejich dalsimu zvyseni.
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— je zapotiebi znacného sili k rozvoji celozivotniho uceni, a zejména k dalsi modernizaci vzdélavaciho systému, sniZeni
poctu mladych lidi bez ukonceného vzdélani a zvySeni tGcasti na odborném vzdélavani, zejména u osob s nizkou
kvalifikaci. Ucast zaméstnavateld na odborném vzdélavani je nizkd, véetné jejich piispévku k dalsimu odbornému
vzdélavani zaméstnanci.

LOTYSSKO

V dusledku silného hospodaiského riistu se zaméstnanost v LotySsku v poslednich dvou letech zna¢né zvysila. Celkovd
mira zaméstnanosti v§ak zaostdvd za pramérem EU 15. Nezaméstnanost je i nadile nad primérem EU 15 s velkymi
regiondlnimi rozdily. V Rize zdroven existuje nedostatek pracovnich sil i potfebnych kvalifikaci.

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnika

— aby bylo dosazeno vétsi tvorby pracovnich piilezitosti, je dileZité podporovat rozvoj sektoru sluzeb, zejména
v znevyhodnénych regionech, a zabyvat se problémem nenahldSené price. Rozsah nenahldSené price sniZuje
piispévky na socidlni zabezpeceni a vede k vysokému dafiovému zatiZeni préce.

Prildkat vice lidf na trh prace a dbit na to, aby se prce vyplatila pro viechny

— kombinace minimélni mzdy a dafiového systému a systému socidlnich ddvek by méla byt takovd, aby bylo pro mladé
lidi dostate¢né pfitazlivé nastoupit do zaméstndni ve formélni ekonomice. Zvlstni pozornost je nutno vénovat tomu,
aby na trhu préce zistaly Zeny,

— to vyzaduje také vétsi asili o vypracovdni aktivnich a preventivnich politik pro nezaméstnané, zejména opatfeni na
podporu hleddni zaméstndni, podnikavosti, geografické mobility a vétstho piistupu k odbornému vzdéldvini. Za
prioritu by se méla povazovat modernizace vefejnych sluZeb zaméstnanosti. Zvldstni pozornost je nutno vénovat
tomu, aby trh préce integroval vice mladych lidi a osob s nizkou kvalifikaci a nabidl jim rovné podminky. Zvldstnimi
rizikovymi faktory jsou p¥islusnost k etnické mensiné a nedostatecnd znalost jazyka zemé.

Investovat vice a Gcinnéji do lidského kapitdlu a celozivotniho ucéeni

— zvldstni vyzvou je prekonat deficit v kvalifikacich a nesoulad mezi nabidkou a poptdvkou v oblasti kvalifikaci. Je
zapotiebi vétstho usili ke zlepSeni pfistupu ke vzdélavani, snizeni poctu mladych lidi bez ukonceného vzdélani
a zlepseni piistupu k odbornému vzdélavéani, zejména u osob s nizkou kvalifikaci. To by mélo byt soucdsti celkové
strategie k rozvoji celozivotniho uceni.

MALTA

Mira zaméstnanosti je na Malté ve srovnani s praimérem EU 15 velmi nizkd. Zvla3t nizkd je mira zaméstnanosti starsich
pracovnikd. Mira zaméstnanosti Zen je nejnizsi v EU 25: pracuje pouze jedna tfetina Zen v produktivnim véku. Neza-
méstnanost se v poslednich dvou letech mirné zvysila, ztstivd vSak pod primérem EU 15.

Zvysit adaptabilitu pracovnikil a podnikd

— klicovou vyzvou, pfed kterou Malta stoji, je provedeni privatiza¢ntho programu a piipadné pfesunuti zaméstnanct
a postupné snizovani administrativnich ndkladd a dafiového zatizeni price. V této souvislosti bude dulezité provést
novelu zdkona na podporu podnikini a sledovat jeho dopad.

Prildkat vice lidi na trh prace a dbat na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— prvoradym tkolem Malty je rozsifit svou nabidku pracovnich sil zvySenim miry zaméstnanosti Zen. V névaznosti na
piepracovany zdkon o podminkdch zaméstndvani jsou zapotfebi daldi opatieni ke zvySeni podilu Zen na formélni
ekonomice. K tomu by vyznamné pfispélo zvySeni nabidky zafizeni péce o dité,

— za prvotadou prioritu se povazuje rovnéz reforma dafiového systému a systému socidlnich dévek, jelikoz rozdil mezi
minimalni mzdou a drovni socidlnich ddvek se povazuje za pfili§ maly, aby mohl poskytnout dostate¢né pobidky
k prdci. Tato reforma by také pomohla pfeménit nenahldSenou prici na regulérni zameéstndni.
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— diivodem k znepokojent je nizkd droven vzdélani pracovni sily a nesoulad v oblasti kvalifikaci. Zvlast znepokojivy je
vysoky pocet mladych lidi bez ukonceného vzdéldni, vysokd mira negramotnosti a velky pocet osob s nizkou
kvalifikaci. Ke klicovym prioritdim pati{ zvySeni celkové trovné vzdélanosti, snizeni poctu mladych lidi bez ukonce-
ného vzdélani, zvyseni Gcasti na odborném vzdélavani, zejména u osob s nizkou kvalifikaci. Mély by pokracovat
snahy o zapojeni socidlnich partnert do rozvoje systematictéjsiho piistupu ke vzdéldvani a odborné piipravé.

POLSKO

Mira zaméstnanosti v Polsku patii v EU 25 k nejniz§im. V poslednich ¢tyfech letech se situace na trhu prace zhorsila.
Zvlast nizkd je mira zaméstnanosti Zen, star§ich pracovnikd, mladych lidi a osob s nizkou kvalifikaci. Mira nezaméstna-
nosti ve vysi pfiblizné 20 % je nejvy3si od zahdjeni hospoddfské transformace a zdroverl nejvy3si v EU 25.

Zvysit adaptabilitu pracovniki a podnikd

— zvlastni vyznam maji opatfeni k vytvdfeni prostiedi pfiznivéjstho pro zaméstnanost a opatieni na podporu podni-
kavosti, zejména v souvislosti s restrukturalizaci,

— v ndvaznosti na neddvnd opatfeni ke sniZeni ndkladii price u osob s nizkou kvalifikaci a mladych lidi je dilezité
piezkoumat danovy systém a systém socidlnich dévek s cilem fesit dafiové zatiZeni price komplexnim zplsobem,
zejména na dolnim konci mzdové stupnice. To by pfispélo rovnéz k omezeni nenahldSené préce,

— socidlni partnefi maji rozhodujici roli nejen pii udrzeni mzdového vyvoje, ktery je piiznivy pro zaméstnanost, ale také
pii aktivnim prosazovdni zmény na trovni podniku a usnadfiovdni pracovni mobility.

Prildkat vice lidi na trh price a dbdt na to, aby se prace vyplatila pro viechny

— v rdmci sili o vybudovéni G¢innych partnerstvi pro zaméstnanost na mistni Grovni a rozvijeni aktivnich politik trhu
price by mélo Polsko urychlit zfzeni novych vefejnych sluzeb zaméstnanosti, s dostatecnymi zdroji, co se tyce
financovani, persondlu, odborné piipravy a technického vybavent,

— je také dilezité, aby pokracovala reforma riznych systémi socidlnich dévek, véetné ddvek pii invalidité a socidlni
pomoci, zaméfujici se na podporu aktivniho hleddni zaméstndni a opétovné zapojeni na trhu prace. Zvldstni pozor-
nost si zasluhuji znevyhodiovani mladi lidé,

— snaha o odstranéni piekdzek pro zkrdceny pracovni tvazek by piispéla také k udrzeni pracovnich piilezitosti pro Zeny
a starsi pracovniky.

Investovat vice a ¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— v nédvaznosti na Usili 0 rozvoj soudriné strategie celoZivotntho uceni bude dilezité zajistit, aby systém vzdélavani
a odborné piipravy vybavil nové piichozi na trh price kvalifikacemi potfebnymi na trhu préce charakterizovaném
strukturdlni zménou. Zvlastni pozornost je tieba vénovat zajisténi rovného pfistupu ke vzdéldni a zlepseni G¢innosti
a kvality vzdélavani. Hlavnimi pfedpoklady pro rozvoj strategie celozivotniho uceni jsou vétsi pobidky k investicim do
vzdélavani a usnadnéni piistupu k odbornému vzdéldvani a angaZovanost socidlnich partnert.

SLOVINSKO

Mira zaméstnanosti je ve Slovinsku mimé pod primérem EU 15, ale je zvldst nizkd u starSich pracovnikd. Mira
nezaméstnanosti je znacné pod primérem EU.

Zvysit adaptabilitu pracovnikd a podnikd

— mél by se posoudit vzdjemny vztah mezi minimalni mzdou a rliznymi prvky dafového zatizeni prdce s cilem zvysit
aktivitu a omezit nenahldSenou prici. Je dulezité ddle prosazovat pruzné formy price pii soucasném zachovani
rovnovéhy mezi pruznosti a bezpecnosti.
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Prildkat vice lidi na trh prdce a dbdt na to, aby se price vyplatila pro viechny

— jasnou prioritou Slovinska je zvysit zaméstnanost lidi starSich 55 let. Déle by se mélo omezit vyuZivini systému
pfedcasného odchodu do dichodu, zajistit soudrznost daiiové reformy a reformy socidlnich ddvek (napf. opatfeni
zaméfend na omezeni nenahldené price a penzijni reforma), prosazovani pruznych forem price a pfistup starSich
pracovnikd k odbornému vzdélévani,

— aby se préce vyplatila, je nutno pfezkoumat vzdjemné vztahy mezi nezaméstnanosti, socidlnimi ddvkami a minimaln{
mzdou s cilem zvysit pobidky k prici ve formdlni ekonomice,

— vefejné sluzby zaméstnanosti vypracovaly komplexni model k provedeni preventivniho piistupu, bylo by vsak zddouci
zlepsit odbornou piipravu zaméstnanci ve vefejnych sluzbach zaméstnanosti, aby mohli i¢inné pomdhat tém, ktef{
jsou nejobtiznéji zaméstnatelni. Mély by se zintenzivnit vztahy mezi soukromymi a vefejnymi sluzbami zaméstna-
nosti.

Investovat vice a G¢innéji do lidského kapitdlu a celoZivotniho uceni

— v ndvaznosti na neddvny pokrok a iniciativy v oblasti systémi celozivotniho vzdéldvani je dilezité zvysit icast dospélé
populace na dalsim vzdéldvani a odborné piipravé. Je zapotiebi odpovidajicich zdroji a pobidek pro pracovniky
i zaméstnavatele, aby investovali do odborné pfipravy, a rovnéz jasné definovani roli viech dotcenych osob. Dile-
zitym problémem je sniZeni poctu mladych lidi bez ukonéeného vzdélani.

SLOVENSKO

Celkovd mira zaméstnanosti na Slovensku je ve srovndni s primérem EU 15 i naddle nizkd. Nezaméstnanost je stile
vysokd, i kdyZ se sniZuje, s velkym podilem dlouhodobé nezaméstnanych. Mira zaméstnanosti Zen je nizkd a zvlast nizkd
je mira zaméstnanosti mladych lidi, osob s nizkou kvalifikaci a starSich pracovnikil (pfedeviim Zen). Vyznamnd je
regiondlni nerovnovaha.

Zvysit adaptabilitu pracovnikil a podnikd

— je dulezité dale snizit dafové zatizeni préce, které predstavuji zejména piispévky na socidlni zabezpeceni. Socidlni
partnefi by méli byt podnécovani k tomu, aby prosazovali vét§{ rozmanitost pracovnich vztahdi a pracovni doby
(napf. odstranéni prekdzek pro zkrdceny pracovni dvazek), aby bylo mozno vytvdfet vice pracovnich piilezitosti
a usnadnila se pracovni mobilita.

Prildkat vice lidf na trh préce a dbdt na to, aby se prce vyplatila pro viechny

— v ndvaznosti na probihajici reformy danového systému a systému socidlnich dévek je nutno déle G¢inné odstranovat
past nezameéstnanosti a neaktivity a pfeméfiovat nenahld$enou prdci na fddné zaméstndni. Mélo by se fddné sledovat
provéadéni reforem a jejich dopad,

— kromé sili zaméfeného na to, aby se prace vyplatila, je nutno vénovat i naddle zvldstni pozornost podilu starsich
pracovnikd na zaméstnanosti, zejména provedenim reformy pracovnépravnich pfedpisi a penzijni reformy,
pruzngjsim formdm price a vétsimu vyuzZiti zkrdceného pracovniho dvazku. To by mohlo rovnéz pfispét k veétsi
zaméstnanosti Zen,

— je nutno zvysit v soucasné dobé nizké finan¢ni prosttedky na financovani aktivni politiky trhu prce a nizky podil lidi
zahrnutych do aktivnich opatieni. Je dalezité zajistit, aby trh prace lidi vice integroval, a provést reformy na podporu
aktivntho hleddni zaméstndni. To vyzaduje moderni aktivni politiky trhu prdce, vét3{ pfistup nezaméstnanych
a neaktivnich lidi k odbornému vzdélavani a moderni vefejné sluzby zaméstnanosti k zajisténi vétstho pokryti
populace. Pozornost je tfeba vénovat ohrozenym skupindm (napf. dlouhodobé nezaméstnani, mladi lidé, zdravotné
postiZeni, star$i pracovnici) a znevyhodnénym regiondm. Je tieba urychlené realizovat v praxi novou prioritu, a to
integraci romského obyvatelstva.

Investovat vice a G¢innéji do lidského kapitdlu a celozivotniho uceni

— znepokojivé vysokd mira nezaméstnanosti mladych lidi naznacuje nutnost preklenout propast mezi kvalifikacemi
ziskanymi v primdrnim vzdéldvani a kvalifikacemi potfebnymi k tomu, aby clovék uspél na trhu prace. Hospodaiskd
restrukturalizace, regiondlni nerovnovdha a nesoulad v oblasti kvalifikaci vyZaduji také vétsi podporu profesni
a geografické mobility béhem celého Zivota,

— hlavnimi pfedpoklady pro rozvoj strategie celozivotniho uéeni jsou vétsi pobidky k investicim do odborného vzdé-
lavéni a usnadnéni piistupu k odborné piipravé. Je tieba podnécovat investice do lidského kapitdlu a podporovat
celozivotni uceni dal§f reformou vzdélavaciho systému a zvézit, jak mohou pfispét jednotlivci, podniky a spolecnost

jako celek.
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